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NOTICE 
SUR 
UN TRÈS ANCIEN MANUSCRIT GREC 


DE 


L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU, 


EN ONCIALES D'OR SUR PARCHEMIN POURPRÉ 
ET ORNÉ DE MINIATURES, 


CONSERVÉ À LA BIBLIOTHÈQUE NATIONALE 


' (N° 1286 DU SUPPLÉMENT GREC), 


PAR 


M. H. OMONT. 





Les collections de la Bibliothèque nationale se sont récemment enrichies 
d'un très ancien manuscrit grec de l'Évangile selon saint Matthieu, copié en 
grandes lettres onciales d’or sur parchemin pourpré et orné de cinq minia- 
tures représentant différentes scènes du Nouveau Testament et de la vie du 
Christ. La découverte de ce volume est due à un officier français, M. le ca- 
pitaine d'artillerie Jean de la Taille, qui, au retour d’un voyage en Russie et 
en Arménie, vers la fin du mois de décembre dernier, l'a acheté d’une vieille 
femme de la colonie grecque de Sinope 1). 

On sait combien sont rares les anciens manuscrits grécs sur parchemin 
pourpré; la Genèse à peintures de Vienne ©), le Psaulier de Zürich), les Évan- 


Q) Voir les Comptes rendus de l'Académie von Wilhelm Ritter von Hartel und Fran 
des inscriptions et belles-lettres (séance du Wickhoff (Wien, 1895, gr. in-4°). 
6 avril 1900), p. 215-218, et le Journal des ® Voir G. Tischendorf, Monumenta sacre 
Savants, cahier de mai 1900, p. 279-285. inedita, t. IV (Lipsiæ, 1869, in-4°, avec une 
® Voir Die Wiener Genesis, herausgegeben planche en couleurs ). 
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qiles à peintures de Rossano Ü), ceux de Patmos ou de Saint-Pétersbourg E) et 
de Bérat d'Albanie 6), dont on peut fixer la date au vi° ou au vrr siècle et qui 


sont tous copiés en lettres onciales d'argent, constituent, à quelques frag- 


ments près (, tout ce qui reste aujourd'hui de ces splendides exemplaires 


0) Voir Evangeliorum codex graecus purpureus 
Rossanensis Ÿ, lilteris argenteis sexto ut videtur 
saeculo scriptus piclurisque OCRULUS, ee von 
Oscar v. Gebhardt und Adolf Harnack (Leip- 
zig, 1880, gr. in-4°}), et Codex purpureus Ros- 
sanensis, Die Miniaturen der griechischen Evan- 
gelien-Handschrift in Rossano, . 
Haseloff (Berlin, 1898, gr. in-4°). — Le texte 
du Codex Rossanensis, précédé d'une nouvelle 
étude de M. O. von Gebhardt, a été publié 
dans le 4° fascicule du premier volume des 
Texte und Untersuchungen zur Geschichte der 
altchristlichen Literatur de MM. O. v. Gebhardt 
et Ad. Harnack : Die Evangelien des Matthœus 
* und des Marcus aus dem Codex purpureus Ros- 
sanensis (Leipzig, 1883, in-8°, de Liv et 96 p.). 

® Voir GC. Tischendorf, Monumenta sacra 
inedita (Lipsiæ, 1846, in-4°, p. 10-36), qui a 
‘ publié le premier douze feuillets de ce ma- 
nuscrit, conservés deux à la Bibliothèque im- 
périale de Vienne, quatre au Musée britan- 
nique de Londres et six à Rome dans la Bi- 
bliothèque du Vatican. M. l'abbé L. Duchesne 
en a depuis publié trente-troïs autres, conser- 
vés au couvent de Saint-Jean à Patmos, dans 
les Archives dés missions scientifiques et littéraires 
(1876), 3° série, t. III, p. 386-419. — Les 
fragments du Vatican ont été étudiés de nou- 
veau par le R. P. Cozza-Luzi, Pergamene pur- 
puree Vaticane di Evangeliario « caratteri di 
oro e di argento, dans Al Sommo Pontefice 
Leone XIIT omagqio giubilare della Biblioteca Va- 
ticana (Rome, 1888, in-fol., avec une planche 
en couleurs); ceux de Vienne ont été aussi ré- 
cemment publiés dans Die Wiener Genesis de 
MM. von Hartel et Wickhoff (1895), p. 126- 
127 el pl. XLIX-LI]. 


.. von Arthur. 


M. l'abbé Duchesne avait signalé cent quatre- 
vingt-deux autres feuillets du même manu- 
scrit dans le village de Sarimsäqli, près de 
Césarée de Cappadoce (cf. Bulletin "critique 
[1881], t. [, p. 451, n. 1); ces feuillets ont 
depuis été acquis par l'Empereur de Russie 
pour la Bibliothèque de Saint-Pétersbourg ( cf. 
un art. de M. J. J. Smirnov, dans Jzviestua 
russkago arkheolog. Institouta v Konstantinopolie 
{Odessa, 1896, in-8°),t.1, p. 138-172.— Le 
Rév. H. S. Cronin a donné en dernier lieu 
une édition complète du texte ‘des différents 
fragments de ce manuscrit : Codex purpureus 
Petropolitanus, the text of codex N of the Gos- 
pels... (Cambridge, 1899, in-8°; Texts and 
studies contributions to biblical and patristic lite- 
ratare, edited by J. Armitage Robinson, vol. V, 
n° 4.) 

® Voir Pierre Batiffol, Evangelioram codex 
graecus purpureus Beratinus ®, dans les Me- 
langes d’archcologie et d'histoire publiés par 
l'École française de Rome (1885, t. V, p- 398- 
376, avec une planche en couleurs), et du 
même, Les manuscrits grecs de Bérat d’'Alba- 
nie et le Codex purpureus ®, dans les Archives 
des missions scientifiques et littéraires (1887, 
3° série, t. XIE, p. 437-556). 

#) Voir dans Porphyre Ouspensky, Chris- 
tiansky Vostok [ L'Orient chrétien] (Saint-Péters- 
bourg, 1 857, in-fol.), pl. XITT et XIV, le fac-similé 
de deux feuillets de l'Évangile de saint Marc, 
en lettres d'or sur parchemin pourpré, dont 
l'écriture se rapproche tout à fait de celle du 
attribuée au 
vi‘ siècle (Gregory, Prolegomena, p. 384). 
Le Lectionnaire des Evangiles de Vienne (ms. 


manuscrit de Patmos et est 


Suppl. gr. 12), en onciales d'or sur parchemin 


16001 $ 












in membranis ] purpureis auro er © deriptos æ uncialibus ut ARR à 
0 aiunt litteris, onera magis exarata quam codices (). MT FES 
| ; Dans son état actuel le manuscrit compte 43 feuillets, de enr grand Me à Syrie 
ms ps in-/4° (30 x 25 cent. ), qui contiennent le texte des chapitres vir, x1 et xx à é 
“XXI, avec quelques lacunes, de l'Évangile selon saint Matthieu, c’est-à-dire 
_ le tiers environ de cet évangile. Voici le détail du contenu a de chacun de ces Pre 
| feuillets : | 2:20 AIRE 















PyVIl à 7-14. [ua dobloeras duiv — al dAfyor siois oi. 
- de 2. — 14-292. edplonovres — mpos@nret[oauer|. FR GENE SE 
| (Manquent 17 feuillets.) L À VA 
3. XI, 5-12. wlwyol edayyeXléovrar — rüv oùpardv Brdge[rau]. 

(Manquent 10 feuillets.) 





A. XII, 7-15. ai dxavQ — éxdppvoar uy[more]. | dem à 
+. F0 15-22. [u#|rore Pwoiv — sis tds d[nxévOas]. ; 
5% 6. — 22-28. [é|xévbas omapeis — roÿro émolyosr. ù 
_ 7. — 28-33. où dè Doùlor — yuvy éxpuÿer. ce] 
Le 8. — 33-Ao. sis dsdpou — ouvrela voë. 
+ 9. — Ao-47. aidvos — nai ëx mavros. "2 


(Manque 1 feuillet.) 























pourpré, est du 1x° ou x° siècle (Gregory, vou, dri oide Ta éyusiusva, A) OT xpuoOIS Eyes ER 
_ibid., p. 700). La Bibliothèque impériale de  ypépuaoi éyyeypaupévor. Kai ré rù népèos; 
_ Saint-Pétersbourg possède aussi un manuscrit eimé por. OÙ yäp dià raïra éd60mo av ai T'paÇai, 
_ des Évangiles copié en lettres minuscules d'or va êv fiSAlors adrès éywper uôvoy, &\\ Ia L Se 
ren © sur parchemin pourpré, du 1x° siècle. Cf. Das xal év xapôlus adrds éyxohdoœuesr as . 
La _ Evangeliam des Marcus nach dem griechischen Patr. gr., t. LIX, col. 187). 3 
RC: ex Pire imperatricis purpureus Pe- @) Les feuillets de ce volume avaient été ESS 













.. von J. Belsheim (Christia- reliés en désordre à la fin du xvin: siècle ou au “x R 
: sa 1885, in-8°, avec fac-similé en couleurs). début du xix°; il ÿ en avait alors au moins 54, 
k M" CR CES. Hieronymi epistola xx1r ad Eusto- autant qu’on en peut juger par une pagination ST 2 
_ chiam, Paule filiam, de castodia virginitalis : en chiffres arabes, datant peut-être de la même É Le 
Cr « Inficiuntur membranæ colore purpureo. Au- époque et qui se lit encore en haut de la plu | 


| “rum liquescit in litteras, gemmis codices ves- part des feuillets. Les cartons des plats de la NT 
 tiuntur et nudus ante fores earum Christus demi-reliure dont avait alors été revêtu le vo- 
_ moritur» ( Migne, Patr. lat., t. XXIT, col. 418), lume avaient été formés de fragments aggluti- 
et S. Joannis Chrysostomi in Jounnem ho- nés de feuilles i imprimées de livres liturgiques NEA 
milia XXXI1 : Oùdevds ydp dnodw Quhoripouué- slaves et de quelques comptes manuscrits. 
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10. 


12. 
13. 
14. 
197 


16. 
17; 


18. 
19. 
20. 


25: 


26. 
27. 
28. 
29. 


30. 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 


XII, 


. XIV, 


XV, 


H. OMONT. [609] 


54-XIV, 4. duvdueis, Oùy oÙros — oo Éyeiv adryr. 
(Manque 1 feuillet.) 


13-20. [aÿ]r® mel drd — rüv xAao[uérwv]. 


(Manquent 3 feuillets.) 


11-19. [eicepyôuelvor sis rd oTôua — Gôvor, x oral. 
19-28. Ÿeudonapruplar — rôTe dmo[upibels]. 

28-33. [dmolxpiôeis — 60e. 

33-XVI, 2. muiv — oùparôs. 


XVI, 3-10. Kai mpwi — rerpauoyei|Aséwr]. 


10-18. [rerpaxoyet]Aslwr — Tyv éxxAnot|ar]. 


(Manquent 2 feuillets. ) 


XVIL, 2-10. #Auos, à dè — nai érypa|rnoav]. 


. XIX, 


XIX, 


XX , 


XXI, 


10-17. [érypærnoar adrèv — dvééonar duov. 
17-24. Géperé por — à diddouxhos dur. 
(Manque 1 feuillet.) 


. XVI, 4-9. fOo]ls oùr rammwoer — &yovra BAn[Gvar]. 


(Manque 1 feuillet.) 


. XVIIL, 16-23. oTôparos 000 — Baoiet ds. 


23-30. 90£Ànoer — eis Guhaxyr Éws où. 
(Manque 1 feuillet.) 


3-10. [Kai &poo|ÿ}0ov aûré D. — oi paby[raf]. 
(Manque 1 feuillet.) 


17-25. Séers eis ryv Éwyv — oi uaËyrai 8ÉemAño[oovto|. 


(Manquent 2 feuillets.) 


9-18. [uai 8A06v]res oi mepi — dvabal[vouer]. 

18-23. [dvaBailvoper eis Îepoo. — nai 8Ë cÜcovd[ uuov]. 

23-31. [edwvb]uwr, oùx éoTiv — udpie vids Aaueld. 

32-XXI, 5. Kai os à Ipooÿs. — ual mi [07]. 
(Manque 1 feuillet.) 


12-19. [xalréoTpeÿer nai — adrÿ umnért èn. 

19-25. où — wap’ éaurois. 

25-32. Aéyovtes — air. 

32-38. oi de rekdvar — dedre dmonTi[vwuer] 

38-45. [dmourilvœuer — Très mapa6ods. 

45-XXII, 7. aûroÿ éyvwoar — rods Goris énel[vous]. 


(Manque 1 feuillet.) 



















5 4. bros ar» — — émnpérrnoav adrdr Àé[yovres]. Le À | 238 Fi : Le 


he” Ne A g (Manque 1 sos) 


- 





. XXI, 32-44. vengäv Te ETS d 
. — 44- XXII, 6. LETT LOU — Ty mporox}yoiar êv. 


9. XXII, 6-14. rois Deémvois — rods cicepxouévous. 











; + 


ne AE TRRENEE àQlere éioeOeîv — Oùai üpiv. "HO 
_ Al. — 23-28. ypappareis — Paiveoÿou rois. Ra | ss 
42. — 28-35. dvOpwmois déxaiot — aïuaros Zayaplo. RE . LES 


(Manque 1 feuillet.) 


43. XXIV, 3-12. uv ÜÔTE Tata — mANOuvO va Tv dvo|uiar|. 














Quelque fragmentaire que soit présentement le manuscrit, comme l’état ‘ 

_ qui précède vient de le montrer, on peut cependant avec une presque entière ES NE 

certitude, grâce aux feuillets qui subsistent, en reconstituer l’état primitif. + 

_ L'Évangile de saint Matthieu, en son entier, devait remplir 145 feuillets, 

précédés sans doute d’un feuillet de titre et répartis en treize cahiers, la plu- ae 
part de 12 et quelques-uns de 10 feuillets, dans l’ordre suivant : 


Cahiers A” et B', feuillets 1 à 22; 1) deux cahiers, sans doute de 10 et 12 feuillets, 
es entièrement. 


— 172 — 23 à 32; les feuillets 27 et 28 (1 et 2 actuels) subsistent 


E L seuls et formaient les 5° et 6° feuillets médiaux \ ca 
d'un cahier de 10 feuillets. à L 
: 3  — A'etE, —  33à54; le feuillet 46 (3 actuel) subsiste seul; sa place | 
Na est variable suivant que le 1° ou le 2° de ces 


à 


ECO | deux cahiers était de 12 ou 10 feuillets. 


— ee. — 55à66;12 feuillets, dont les 1%, 2°, 9° et. 11° o Es 
manquent ©) : ET 7 


1 1 é 
5 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 


TX 











® Un premier feuillet contenait sans doute ® L’astérisque indique les feuillets du ms. é 
Je titre orné de |’ Évangile selon saint Matthieu, manquant aujourd'hui; les chiffres entre pa- 
dont le texte même devait occuper 144 feuil-  renthèses désignent Les numéros des feuillets «1 

actuels du manuscrit. 
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Cahiers %, feuillets 67 à 78; 12 feuillets, dont les 1”, 2°, 3°, 10° et 11° 


manquent : 


%k . papa 6566) à F ee 
7 6 FR EUR, 1407 


RUE à 


— HO, — 79 à go; 12 feuillets, dont les 3°, 5°, 8°, 10° et 12° 
manquent : 


(19)(20) x (21) x (22/23) x x (25) 
79 80 8 82 83 84 85 s6 É- 88 a 


RÉ 


— O), —  91à 102; 12 feuillets, dont les 1° et 6° manquent : 


x (26) (27) (28) (29) x (80) (31) (82) (33) (34) (85) 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 101 102 


BIEL ml 




















Le: — 103à 114: 12 feuillets,: dont les 1,3, 10° "et"192° 
manquent : 


x (36) x (37) (88) (39) (4o) (41) (42) x (43) x 


103 104 105 106 107 108 109 110 111 112 113 114 


LU) | 


— Air, — 115 à 145 environ: trois cahiers de 12 ou 10 feuillets. 











Le parchemin, de force moyenne et plutôt fin, a été uniformément recou- 
vert d'une belle teinte de pourpre, aussi bien conservée, d’une façon géné- 
rale, que l'encre d’or des lettres, encore dans tout leur éclat primitif. 

Chaque page porte seize lignes d'écriture ©), mais on en trouve seulement 


(Q) On aperçoit des traces de la signature H”, bridge, qui a examiné à Paris, en juillet der- 
aussi en encre d'or, à l'angle inférieur gauche nier, ce manuscrit, sur lequel il doit pro- 
du feuillet 19; c'est la seule qui subsiste; chainement publier une étude dans le Journal 
j'en dois la remarque à l'obligeance du Rév. of theological studies. | 
H. S. Cronin, doyen de Trinity Hall, à Cam- ®) Les manuscrits en onciales d'argent, à 


[605] MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. (EN 


quinze sur les pages au bas desquelles a été peinte une miniature. Chaque 
ligne compte en moyenne dix-huit ou dix-neuf lettres et la justification du 
texte mesure environ 18 centimètres de large sur 20 de haut(). L'écriture 
est une grande et belle onciale, régulièrement et largement tracée, sans 
aucune forme allongée ou anguleuse, même à la fin des lignes, où cependant 
les lettres ont vu leurs dimensions diminuées, afin d'empêcher le texte de dé- 
passer trop sensiblement dans les marges. | 

Le texte est écrit à longues lignes, d’une façon continue, sans aucune sépa- 
ration de mots ou de versets. On n’y remarque ni esprits, ni accents, maïs 
seulement quelques signes diacritiques destinés à faciliter la lecture. Le tréma 
est fréquent sur l'iota qui suit une autre voyelle : KAITA OY— xai idou, xYy- 
TOÏNA — aÙTé ia, OXITAÏXO YAIX — 6 ya iy0üda, etc. On rencontre non 
moins fréquemment un simple point au-dessus de lepsilon, de l’éta ou de 
l'upsilon, pour indiquer le début d’un mot : KALHŒOPA — X04 Ÿ SPA, OEXH- 
ENYMIN — Séy à» Univ, TOY.A WP — 70 Üdwp, etc., où pour marquer une 
diérèse dans le corps d'un mot : MwYce1 = Mouse. Un point placé de 
même, au-dessus d’une voyelle qui termine une ligne, prévient le lecteur 
que cette voyelle est l’initiale d’un mot qui se continue à la ligne su1- 
vante : AÏkMHN—dxu#r, AÏnasxeŸac — drafhéÿas, éke1oënN — éxeier, 
H]repon — yÉ00n , etc. C’est dans le même but que ce point, qui affecte quel- 
quefois aussi la forme de l’apostrophe, est placé plus rarement un peu au-dessus 
et entre les deux lettres finale et initiale de deux mots : oYxoyToc —oÙy 
oùTos, etc. 

La ponctuation est réduite au seul point final ® et les alinéas ne sont notés 
que par un espace blanc de la dimension d’une seule lettre, au cours de la 
ligne. Ils sont souvent indiqués en marge par un petit trait horizontal placé en 


deux colonnes, sur pourpre, de Rossano et de 
Saint-Pétersbourg-Patmos ont l’un 20 lignes, 
l'autre 16 lignes à la page. Le ms. des Épitres 
de saint Paul de Paris (H) compte aussi 
16 lignes à la page; le ms. de Bérat d'Alba- 
nie en onciales d'argent, à deux colonnes, 
sur pourpre, à 17 lignes à la page. Tous ces 
manuscrits ont sensiblement le même format 
in-4° (30 X 26 cent.). 


® Les lignes à la pointe sèche tracées pour 
délimiter le texte et marquer les marges laté- 
rales sont espacées de 172 millimètres. Les 
intervalles des lignes sont exactement égaux à 
la hauteur des lettres, soit 7 millimètres. 

@) On a aussi quelques rares exemples de 
deux et trois points disposés perpendiculaire- 
ment, s'il n'y a pas là quelquefois un simple 
accident dans la copie. ; 


12 H. OMONT. [606] 
regard de la ligne qui suit le début de l'alinéa. On a aussi plusieurs exemples 
de lettres dépassant légèrement en marge pour indiquer de même l'alinéa, et 
quelques-unes sont surmontées de l'ancien signe SAdu paragraphe. 

Les ligatures sont assez fréquentes, mais seulement à la fin des lignes : 
W—=av, M—uy, M=pu, M—pou, M—w7, N\=yy, Ü—=wp, D—Tw. 
Elles sont quelquefois groupées avec une autre ligature ou combinées avec 
une abréviation, par exemple : »@ — aûré (fol. 32 v°, 1. 16), ou D = Tr 
(fol. 25 v°, L 9) et bonueycaud —Gorevodyrww (fol. 42, 1. 14). Concur- 
remment avec ces ligatures et abréviations, le copiste emploie aussi à la fin 
des lignes de petites lettres supérieures, afin de ne pas dépasser l'alignement 
de la page : EeaANATC— Saévaros, eM1— poli, EKEINIC — éxelvos, EICEPXO- 
MENYC— eicepxouévous, etc. On a aussi des exemples de petites lettres su- 
périeures placées sur la dernière lettre : KAOHMEN — x40nuÉve, TEIOËS 
mhgiovas (fol. 33 v°, [. 7), etc. 

Les abréviations, toujours rares, sont celles qu'on trouve en quelque sorte 
consacrées dans tous les textes onciaux anciens, et on rencontre, aussi bien 
dans le corps qu’à la fin des lignes, les abréviations suivantes : 


6C Oss. | KC Küpuos. 
oY Oo. KE Küpue. 
6o® Oec. KYÿ Kupéov. 
ON Osôv. KO Kupio. 
IC Inooûs. “KW Küpio». 
iY Inooù. n'HP Ilaryo. 
in Inooër. npc [Tarpés. 
XC Xprolés. TIPA Tlarépa. 
ANOC Avgpwros. HPON Tlaréoo». 
ANOY ÀvGpcmov. MHP Myrne. 
AND À0pére. MPÀ Mnrépa. 
ANON Às6pcror. ÿC Yiés. 
ANOI Àv6cwro. ÿE Yié. 
ANGON Às0pcror. Yo Yid. 
ANOIC  Àvbpcrous. y Yib». 
ANOYC  Avbpcmovs. AXA Aavid. 


TNI Ilveÿuari. IHX lopanà. 














[607] . MANUSCRIT DE L’EVANGILE DE SAINT MATTHIEU. 13 


Un peut trait horizontal placé au-dessus d’une voyelle tient lieu de n, mais 
seulement à la fin des lignes : xor6 — }dyov, Ti — Tu», etc. Cette abrévia- 
tion s'emploie même à l'intérieur des mots, quand ceux-ci sont coupés au bout 
d’une ligne : CY|IENTOC—ounmÉvTos, HX|THN—GévTwy, etc. Ce même 
trait horizontal sert à distinguer les chiffres dans les titres de chapitres, en 
plus petits caractères. L’abréviation K = Xa ne se rencontre que dans les 
citations des prophètes, également en plus petits caractères, qui accom: 
pagnent les miniatures. Dans les marges, ce sont aussi des chiffres beaucoup 
plus petits qui marquent la notation ammonio-eusébienne. On remarquera 
enfin quelques corrections par grattage ou surcharge aux fol. 19,1. 16; 20 v°, 
Moda, 16: Ab, L'8:a0, 1 4'et 30, 1 9- 

Les miniatures, au nombre de cinq, qui ornent ce manuscrit, occupent, 
comme dans la Genèse de Vienne, toute la marge inférieure des feuillets, au- 
dessous du texte, qui ne compte à chacune de ces pages que quinze lignes au 
lieu de seize. Elles figurent différentes scènes du Nouveau Testament et de la 
vie du Christ, et ce sont peut-être les plus anciennes représentations qui en 
aient été conservées : 


I. (Fol. 10 v°.) Hérodiade et la décollation de saint Jean-Baptiste (Matth., x1v, 6-12). 
IT. (Fol. 11.) Premier miracle de la Multiplication des pains (Matth., xiv, 15-21). 
TT. (Fol. 15.) Second miracle de la Multiplication des pains (Matth., xv, 32-38). 

IV. (Fol. 29.) Miracle des Deux Aveugles de Jéricho (Matth., xx, 29-34). 

V. (Fol. 30 v°.) Miracle du Figuier desséché (Matth., xxr, 18-20). 


_ Ces cinq miniatures, à l’exception de la seconde, sont admirablement con- 
servées, d’une fraicheur de coloris parfaite, et les reproductions réduites ci- 
jointes n’en donneront qu’une idée bien insuffisante (). Elles rappellent tout à 
fait par leur disposition, leur composition et le mouvement des personnages, 
d’une manière générale, le style d’ornementation de la Genèse de Vienne et 
surtout des Évangiles de Rossano. À droite et à gauche de chacune d'elles on 


® Les reproductions ci-jointes sont réduites mesure 170 millimètres de largeur sur 65 milli- 


d'un tiers environ. Les miniatures originales mètres de hauteur. On en trouvera une re- 
mesurent de 22 à 24 centimètres en largeur production en couleurs, aux dimensions exactes 
totale sur 9 centimètres de hauteur; la scène des originaux, dans le volume VII des Mé- 


proprement dite figurée sur chaque miniature moires et documents de la Fondation Piot. 


14 H. OMONT. 22008] 


remarque les bustes nimbés de Moïse et de quelques prophètes de l'Ancien 
Testament : David, Daniel, Habacuc et Isaïe, tenant ou déroulant devant eux, 
comme dans les Évangiles de Rossano, le texte des prophéties relatives à la 
vie du Christ et aux événements du Nouveau Testament. 

H n’a encore été rien dit du texte même de l'Évangile selon saint Matthieu, 
que nous a conservé ce manuscrit. C’est une recension apparentée de très 


a 


près, si même elle n’est pas tout à fait identique, à celle des Evangiles de 


Rossano; aussi a-t-1l paru inutile d’analyser et de répéter 1c1 les savantes ob- 


servations qu'elle a suggérées à M. O. von Gebhardt dans la préface de son 
édition du Codex purpureus  Rossanensis 1), et au Rév. H. S. Cronin, dans l'in- 
troduction de sa publication récente du Codex purpureus Petropolitanus ©) 
L’étroite parenté de ces deux textes avec le Codex Sinopensis semble devoir 
lui faire attribuer une même date et une même origine. Les communautés 
chrétiennes d'Asie Mineure ont brillé du plus vif éclat sous le règne de Justi- 
nien et de ses successeurs immédiats; les nombreux conciles tenus à la même 
époque dans cette même partie de l'Empire grec, les mentions répétées de 
riches présents faits aux églises par les empereurs, qu'on rencontre chez les 
chroniqueurs byzantins, tout concourt à prouver que ces admirables monu- 
ments de la foi et de l’art chrétiens ont une origine sans doute constantino- 
politame, s'ils n’ont pas été exécutés dans l'Asie Mineure elle-même. 
On trouvera plus loin une reproduction typographique aussi exacte que 
possible, page pour page, ligne pour ligne, et en caractères onciaux, des 
quarante-trois feuillets qui subsistent du présent manuscrit. A la suite, on a 
joint une édition du texte, en caractères courants, avec l'indication au bas des 
pages des quelques variantes que présente ce manuscrit avec le Codex Rossa- 
nensis (Z)etle Codex Petropolitanus (N); la plupart, comme on le verra, 
sont très légères et portent presque exclusivement sur des fautes d'iota- 
cisme, provenant, selon toute vraisemblance, de la dictée faite au copiste 
du Codex græcus chrysopurpureus Sinopensis. 


®) Die Evangelien des Matthaeus und des ® Codex purpureus Petropolitanus. The text 
Marcus aus dem Codex purpureus Rossanensis of codex N° of the Gospels (1899), p. xzu-uiv. 
(1883), p. 1-L1v. (Texte und Untersuchungen (Texts and studies. .,., ed. by J. A. Robin- 
zur Geschichte der altchristlichen Literatur, 1.) son, V, 4.) 


de +8 3 72 
MR. D a 





pe MALTE lc 


[609] 


MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. 


Matth., vn, 7-11. 


l 


16 


CETAIYMIN-ZHTEITEKRAI 


EYPHCETE-KPOYETEKAIA 
NOITHCETAIYMIN : HACTAP 
OXITONXXMBANEGEIKAIO 
ZHTONEYPICKEIKAIT D 
KPOYONTIANOITHCETA 
HTICECTINE ZY M DNANŸC 
ONEANAITHCHOYCAYTOY 
APTONMHXIOONEIIIA (D 
CEIAY TO - KAIGEANIXOY NA! 
THCHMHOINETIA DC 6! 
AY TO : EIOY NYMEICTIONH 
POIYIAPXONTECOILAATE 
AOMATAATAOÀALAONAITIC 
TEKNOICŸYMDNTOCHM*X 
XONONHPYMDNOENTOIC 





Matth., vix, 11-14. 


l 


NA. 
€ 


HE 
À 


12 


16 


OYPANOICA.D CEIATAOATIC 
AITOY CIN A YTON : HANTAOŸ 


OCXEANOGEXHTEINANOI. 


OYCINYMINOIANOIOYTHC 
KAIYMEGEICHOIGITEAYTOIC 
OYTOCTAPECTINONOMOC 
KAIOINPOdHTAI - EICEXOX 
TEAIATHCCTENHCTYXAHC 
OTITXATEIAHITYAHRAIEY 
PYX@POCHOAOCHATATOY 
CRXEICTHNANODAIANK AI 
HOXXOLGEICINOIGEICEPXO 
MENOIAIAYTHC:TICTEM 
HIIYAHKAITGEOXMMENH 
HOAOCHATATOYCAGICTIH 
ZOHN:KAIOXITOIGICINO! 


Fol. 1. 





Fol. 1 v°. 
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Matth., vi, 14-18. 


GYPICKONTECAYTHNHPOC 
EXGTE À EATNOT D NY EVA 
M HPObHTON:OITINECEP 
hi XONTXINPOCYMACENEN 
AYMACINTPOBATONE CD 
OENA/E GICINXYKOIAPITA 
FECANOTONKAPIONAY 

8 TONGEIIFNHDCECOAIAYTOYC 
MHTICYXXETOYCINANO A 

6 KANO@DNCTAYXH - NH: HATO 
TPIBOXDNCYKA : OYTHOCNX 

12 ÀAGNAPONATAXOGONKAPIIOYC 
KAXOYCHOIEI:TOAËC x 
AGENAPONKAPTOYCITOM 
POYCNOIEI : OYAYNATALA € 

16 APONATAGONKAPTOVYCHO 


Fol. 2. 








Maith., vix, 18-22. 7 


NHPOYCHOIEIN-OYAGAE 
APONCATNPONKAPTHOYCKA 
XOYCTOIGIN : HANAEN.A PO 
h MHITOIOYNKAPTONKAXC 
EKKOTTETAIKAIEICHYP 
BAXXETAIAPATEATNOT OH! 
KAPHONAYTONENITN® 
8 CECOXIAYTOVYC :-OYTNAC 


ue OXETONMOIREREEGICE. 


XEVCETAIEICTHNE ÀCIXGI 
ANT ONOYPANDNAXXO 
12 HOIDNTOOGEAHMATOY IC 
MOYTOYENOYPANOICI OX 
XOIEPOYCINMOIENEREI 
é NHTHHMEPARKEKEOYT 
16 CHOONOMATINPOEPHTEY 


Fol. 2 v°. 
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HTDXOIEYATTEXIZONTAI 
KAIMAKAPIOCECTINOCE* 
MHCKANAAXICOHENEMO! 


— FOYTON AGETOPEYOMEND 


HPZATOOICXETGEINTOICO 
XXOICTHEPITOANNOY - TIGZHA 
OXTEGEICTHNEPHMONOEA 
CACOAI-KAXAMONYTOANE 
MOYCAXEYOMENON :AXXA 
TIEZHXOATETAEIN-ANON 
ENMAXAKOICIMATIOICHM 
PI1ECMENO: HLAOYOITAMAX 
AKA@OPOYNTECENTOICO! 
KOICTONBACIXEIDNGICI 
AXXATIGSZHXOATELAEINTPO 
PHTHNNAIXET D Y MIN KAI 


: MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. 


Fol. 3. 





HEPICCOTÉPONTPOPHTOY 
OYTOCTAPECTINNEPIOYTE 
FPANTAILAOYETOANOCTEX 
XOTONATTEXONMOYTHEPO 
THPOCHNIOYCOYOCKATACKEY 
ACITHNOAONCOYEMTPOC 
OENCOY : XMHNXETOYMIN 
OYKETHPEPTAIENTENNH 
TOICTYNAIKONMEIZONT 
ODANNOYTOYBANTICTOY : 
OXEMIKPOTEPOCENTHEX 
CIXGIATONOYPANGODNME! 
ZONAYTOYECTIN : ATOAE 
TONHMEPONIDANNOYTOY 


Matth., x1, 5-9. 
/ 
( 
8 
12 
16 
Matth, x1, 9-12. 
pr 
6 
h 
PA $ 
12 
PE 


10 


AT F4 
uÈ dé UT. 
SUP EEE JL 


BANTICTOYEMDCXAPTIHBAC! 
XGIATONOYPANODNEIAZG 


Fol. 3°. 
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Matth., xut, 7-12. 


XIAKANOAIKAIANEGETNIZX 
AY FA - AXXAZX E ETIECENETT! 
THNTHNTHNKAXHNKAIE 
! AIAOYKAPHTONOMENEKÀ 
TONOAEEZHKONTAOXETPI 
AKONTA O0 EX HDNDTAAKOY 
EINXKOYET D: KAITNPOCE* 
8 OONTECOIMXOHTAIEITO 
AY TO : AIATIENTIAPABOXAIC 
XAXGICAYTOIC : OA EATIOKP! 
OEICEITENXYTOICOTIYMT 
12 À GE AMOTAITNONAITAMYCTH 
* PIATHCBACIXEIACTONOY 
PANONEKEINOICAEOVYAE 
AOTAI-+OCTICTAPEXELA OH 
1 CETAIAYTOKAITNEPICEYOH 


Fol. 4. 





Matth., xur, 12-15. 


5x CETAI:OCTICAEOYKEXEI 
5  KAIOGEX E1APOHCETAIATDYy 
TOY:AIATOYTOGMTAPABO 
5xri AAICXAXDAYTOICOTIBAE 
Ÿ _ HONTECOYBXETNTOYCINKAI 
AKOYONTECOYKAKOYOYCI 
OYAECYNIOYCINKAIANATIAH 

8 POYTAIAYTOICHIPOPHT IA 
HCAIOYHXETOYCAXAKOHX 


Fol, 4 v°. 


KOYCHTAIKAIOYMHCYNH: 


TEKAIBXETIONTECEXEŸHTE 
12 KAIOYMHIAHTEETAXYNON 
T'APHKAPAIATOYXXOY TOY TOY 
KAITOICOCINBAPEDCHKOY 
CANKAITOYCOdExXMOYC 
10 AWTONEKAMMYCAN M !! 


Un NOUVEAU FEUILLET DU CODEX SINOPENSIS 
DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. 


Extrait du JOURNAL DES SAVANTS. — Avril 1901. 


\ 


Le texte des fragments du manuscrit grec de l'Évangile de S' Matthieu 
copié en onciales d'or sur parchemin pourpré, acquis l'an dernier pour 
la Bibliothèque nationale, et inscrit sous le n° 1286 du Supplément 
grec, était déjà imprimé dans le tome XXXVI des Notices et extraits des 
manuscrits 0), lorsque M. J. J. Smirnoff, conservateur au Musée de 1’Er- 
mitage impérial de Saint-Pétersbourg, eut l'obligeance de me signaler la 
communication faite à la Société impériale archéologique russe, dans sa 
séance du 4 février dernier, par M. D. Aïnaloff, professeur à l'Univer- 
sité de Kazan, d'un nouveau feuillet de cet antique manuscrit. La tran- 
scription des premières et dernières lignes des deux pages de ce feuillet, 
que M. Smirnoff avait bien voulu joindre à sa lettre, ne laissait aucun 
doute sur son identité et permettait de reconnaître en toute certitude 

1 venait combler exactement une lacune du texte de S' Matthieu 
(XVIIT, 9-16), signalée entre les feuillets cotés aujourd'hui 21 et 22 
dans la partie du manuscrit conservée à Paris. Depuis, M. Aïnaloff a eu 
l'amabilité de m'envoyer une photographie réduite du recto et du verso 
de ce feuillet, qui m'a permis de donner de son texte la transcription 
qu'on trouvera plus loin. 

Le manuscrit de Sinope, lorsqu'une main pieuse en avait recueihli des 
fragments, à la fin du xvmi ou au début du x1x° siècle, comptait encore 
au moins 54 feuillets; sur ce nombre ïl n’y en a plus que 43 aujour- 
d'hui à Paris. M. Aïnaloff a eu la bonne fortune d'acquérir d'un habi- 
tant de la ville de Marioupol, au nord de la mer d’Azoff, un 4 4°feuillet 


® Paris, 1900, p. 599-675, et tirage à part de 81 pages in-4°. 
M. Omont. 1 


= #2 9 )e3— 


qui est aujourdhui conservé au musée du gymnase de cette villel,. 
L'heureuse découverte de ce feuillet égaré permet d'espérer qu'on 
pourra retrouver l’un ou l’autre des dix ou douze qui manquent encore, 
"et peut-être quelqu'un d’entre eux contiendra-t-il la peinture d'une nou- 
velle scène du Nouveau Testament à ajouter à celles que nous a conser- 
vées déjà le Codex græcus chrysopurpureus Sinopensis ©). 2 


Matth., XVIIT, 9-13. 


— — 
XxH 


puix 


16 
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TEPI TON PF HPOBATON TMAPABOAH 


OHNXIGICTHNTEENNANTOY 
NY POC-OPATEMHKAT À PO 
NHCHTEENOCTONMIKP® 
TOYTON:XETDTAPYMINO 
TIOIAFTEXOIAYT D NAT AIX 
TOCBXENOYCINTONPOC® 
HONTOYTHPÈMOYTOYENTOIC 
OYPANOICHXGENTAPOYCTOY 
ANGYCDCAITOANTOXBDXOC 
TIVMINAOKEIEANTENHTA! 
TINIANDEKATONTPOBAT A 
KAITRANHOHENGEZAYTON 
OYXIAPEICTAG NEN H KONTA 
ENNEAXGTITAOPHTIOPEYOE!C 
ZHTEITONXANDMENONK À! 
EANTENHTAIGEYPEINAYTO 


Recto. 


® Ce feuillet, qui a été jadis gros- 
sièrement replié en huit, porte encore 
à l'angle supérieur droit du recto un 
chiffre 2, reste de la pagination mise il 
y à un siècle, lors de la constitution da 
volume dont il a été arraché. 

® Ces peintures, qui seront prochai- 
nement reproduites en couleurs dans le 
volume VII des Mémoires et documents 
de la Fondation Piot, ont été l'objet 


d'une récente étude de M. Georg Swar- 
zenski dans le n° du 27 décernbre 1900 
de la Kunstkronik du D’ Zimmermann, 
t. XIT, col. 145-151. 

Le manuscrit de Sinope est désigné 
par la lettre.n parmi les onciaux des 
Evangiles dans l'appendice de la Text- 
kritik “és Neuen Testamentes de M. C. 
R. Gregory (Leipzig, 1900-1901, 
in-8°). 


—4#%( 3 }er— 


Matth., xvIrx, 13-16. Verso. 


AMHNXETOYMINOTIXAIPE! 
ETAYTHOMAXXONHETIITO!IC 
ENENHKONTAENNEATO!C 

4 MHTETNXANHMENOIC - OYHC 
OYKECTINOEXHMAGMNPOC 
GENTOYHPCMOYTOYENOY 
PANOICINAATOXHTAIEND—- 

8 MIKPONTOYTŒN :EANAE À 
MAPTHCHEICCEOXA EX OC 

par COYYTATEKAIEXETZON2/ 
TONMETASYCOYKAIAY TOY 

12 MONOYEANCOYAKOYCH 
EKEPAHCACACTONAZXAE X 
PONCOY :EANAEMHAKOYCH 

PT X COYTAPARXABEMETACEAY 
16 TOYETIENAHAVYOINAEGNI 


ÉVANGILE SELON SAINT MATTHIEU. 


CHAPITRE XVII. 


9- !-..7 d0o 6GÜahuods éyovra BAn|0fvu eis rhv yéevvar roù œup6s. 

10. Opâre un xaraGporonte Évds Tor uixpüvy Toûrowv Àéyw yàp Üuiv dr: oi 
äyyehor atr@r (? Giamavrds (Bhémovoiv rd mpdowmov Toù œarpôs pou To éÿ rois 
oÿpavors ©), 

11. HADer yàp à dids roÿ évOpomou cüou Tù émokw}6s. 

12. Té duiv douet; av VÉvnTal vins dvOpome ÉnaTdv pÔSara, ai mavn0ÿ Èv éE 
adrav: odyi) dGeis rd évermuovra évréa, êmi rà don mopeubeis Enret(®) rd mavw- 
HEVOY ; 

13. Kai éd yévnras eûpetr () aûrd, | dunv Ayo duiv, dr: yalper èm adr® pad or 
n émi rois éverpuovra Évréa Tois y memAAVNUÉVOIS. 

14. Oùrws oùx on Sélmua Éurpoober roÿ marpôs ou roÙ Év oùpavois, iva àw6- 
Antas Êv Tv puxp@v TOUTUY. 

15. Édr de dpaprion sis oë à dde} Çôs cou, ümaye xai SkeyÉov adrdy peraËd aoû 
xai aÿroŸ pôovou* éäv oov dxotoy, éxépdmoas ( rùv dde }G6r cou: 

16. Éar dè py axobomy oov, mapéhae perd oeauroÿ érr Eva ÿ ddo, Iva ëmi | o76- 
uaros àdo paprüpar...] 


® Cod. Petropolitanus (N) add. ëv (1) pré, N. 

odpavots. ® eipi, Net E (Rossanensis). 
%) éy oùpavoïs, N. ® Cod. Sinopensis, errore scriptoris, 
® oùyei, N. éxepônoacas. 
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Matth., xui, 15-19. 


= 


NOTEÏA DCINTOICOPOAX 
MOICKAITOICŒOCINAKOY 
COCINKAITHKAPAIACYN 
DCINKAIETNICTPEŸO YCT 
KAITACOMXAIAYTOYC : YMD 
A EMAKAPIO1O1OdOXAMO! 
OTIBXENOYCINKAITAGU 
TAYMONOTIAKOYO YCUN] 
AMHNITAPXEF DYMINO[T!] 
HOXXOINPOPHTAIKAIA! 
KAIOIETEOYMHCANIAIEIN] 
ABXGETETEKAIOYKIAA[N] 
KAIAKOYCAIXAKOYET|E | 
KAIOYKHKOYCAN:YME|!C] 
OYNAKOYCATETHNNAP{x] 
BOXHNTOYCIIPONTOC|À] 


Fol. 5. 





Matth., xux, 19-22. 


16 


TOCAKOYONTOCTONXOTOS 
THCBACINXETACKAIMHCŸY 
TENTOCEPXETAIOMONHPOC 
KATIAPIAZ EITOEGECTAPME 
NONENTHKAPAIAXYTOY : 
OYTOCECTINONMAPATHN 
OA ONCTIAPIC : OA EGITITANE 
TPOAHCTAPICOYTOCECTI 
[olronxoronxkoyœnKka! 
[el yeycMeTaxAPaACxAMEx 
[nJonxyTronuoykexerxEr! 
[LlAneneAYyTHAXXANPOC 
[K}xrpocecTIN -renomeimc 
[AJeexidewcnxiwrmoy2:t 
[ATronuxoroneyeycckat 
LAÏJAXIZETAI: OX GEICTACA 


Fol. 5 v°. 


Matth., xur, 


h 


12 


PAS 
1 


16 


Matth. ,.xin, 24- 


4 


8 


12 


16 
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22-924. 


KANOGACCNAPEICOYTOC 
GCTINOTONXOTONAKOY D 
KAIHMEGEPIMNATOYAIDNOC 
TOYTOY :KALHATATHTOY 
HAOYTOYCYNTINITEITON 
XOTONKAIAKAPNOCTIN€E 
TAI:OXEETITHNKAXHNTH 
CHAPEICOYTOCECTINOTO® 
XOTONAKOYŒONKAICYNI 
DNOCAHKAPTO d OPEIKA! 
NOIElOMENEKATONOAE 
E ZHKONTA*+ OA ETPIAKONTÀ 
AXXHNIAPABOXHNNAPEOH 
KENAYTOICXET ON OMO! 
DOHHBACIXEIATONOYPA 
NONANDCNMEIPANTIK À 








28, 


XO N CI EPM X ENT CD XP 
XYTOYENAETHDKAOEYAE ! 
TOYCANOYCHXOENAYTOY 
OEXOPOCKAIEITE CITIPEN 
ZIZLANTAANAMECONTOYC! 
TOYKAIANHXOGENOTEXAEE 
BXACTHCENOXOPTOCKAI 
KAPHONENOIHCENTOTEE 
PXNHCANKAITAZIZANIX: 
HPOCEXEOONTECAGEOIAOY 
XOITHDOIKOAECTOTHEITO 
AYTOKEOYXIKAXONCTEP 
MAEGECTIPACENTHEHDArP © 
HOBENOYNEXIZIZAN IX: 
OXEEPHAYTOICEXOEPOC 
ANOCTOYTOGTOIHCEN 


Fol. 6. 


Fol. 6 v°. 
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Matth., xux, 28-31. 


OLA EXOYXOIGITONXAYTE 
OEXEICOYNANGEXOONTEC 
CYAXEZ DMENAYTAOAÀEE 
PHAYTOICOYMHNOTECY * 
XEFONTECTAZIZANIXEKP! 
ZOCHTEAMXAYTOICTON 
CITON + xd ETECYNAYEANE 
COXAIAMOTEPAMEXPITOY 
OEPICMOYKAIENKAIPHOTOY 
OEPICMOYEPHTOICOEPIC 


TAICCYAXEZATENPOTONTX 


ZIZANIAKXILAHCATEAYTA 
EICAECMACTPOCTOKATÀ 
KAYCXIAYTA-TONXECITO 
CYNATAFETEGICTHNANOCONH 
K HN MOY : À *XXHNTAPABO H 





O7! pad tte 


Maith., x11r, 31-33. 


PAH 
€ 


16 


EXAXHCENAYTOICXETON 
OMOIAGCTINHBACIXEIAT D 
OYPAN@ONKOKKŒOCINATE 
DCONXABHDNANOCECHEI 
PENENT DATPHOAYTOY : OM! 
KPOTEPONMENECTINTX 
T'ONTŒONCTEPMATON : OT* 
XAEAVSHOHMEIZDNTOŒONXX 
XANONECTIN-KAITINETA! 
AENWXPONDCTEEXOEINTANE 
TEINATOYOYPANOYKAIKÀ 
TACKHNOYNENTOICKXAAOIC 
AY TOY : AXXHNTAPABOXHNÉ 
XAXHCENAYTOICOMOIXECTI 
HBACIAGIATONOYPANONZY 
MHHNXABOYCATYNHEKPYŸE 


Fol. 7. 





Fol. 7 v°. 


22 
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Matth, xx Homo. 


12 
— 
pu 


16 


EICAXEYPOYCATATPIAEDC 
OYEZYMDOHOXONTAYTAINX 
TAEXAXHCENOICENTAPAEO 
XXICTOICOXXOICKAIX(DP !C 
TAPABOXHCOY.A ENEXAXE! 
AY TOICONŒHDCNAHPHEOHTO 
PHOGENYTOTOYTHPOPHTOY 
XETONTOCANOIZDENIEXPX 
BOXAICTOCTOMAMOYEPEY 
ZOMEKGEKPYMMENAATOKA 
TABOXHCKOCMOY :TOTEX 
PeICTOYCOXXOYCOICHXLE 
EICTHNOIKIANKAITNPOCHA 
EONAYTHDOIMAOHTAIAYTOY 
NETONTECPPACONHMINTH 
HAPABOXHNTŒONZIZANTEON 


F ol. 8. 





Matth., xx, 36-40. 


12 


TOYATPOY'OÀEATIOKPIOGE!C 
EINENAYTOICOCHEIPON 
TOKAXONCHEPMAECTIN 
OYETOYANOY:-OAEATPOC 
ECTINOKOCMOC:TOAEKA 
XONCHEPMAXOYTOIGEICIN 
OIYIOITHCBACIXGIACTAAE 
ZIZANIAGICINOIYIOITOYNO 
NHPOY:-OXAEEXOPOCOCTE! 
PACAYTAGCTINOAIABOXOC 
OZXEOEPICMOCCYNTEXIA 
ECTINTOYAIBDNOC : OILA.G 2€ 
PICTAIATTEXOIGICIN : DCNEP 
OYNCYAXETETAITAZIZAN! 
AKAITYPIKAIETAI - OYTHC 
ECTAIENTHCYNTEXIATOY 


Fol. 8 v°. 
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Matth., xnr, Ao-44. 


16 





XIDNOCTOYTOYANOCTE 
XEIOYCTOYANOYTOYCATTE 
XOYCAYTOYKAICYAXEZOY 
CIN EK THCBACIXEIACAYTOY 
ANTATACKANAAXAKAITYC 
HOIOYNTACTHNANOMIAN 
KAIBANOYCINAYTOYCEIC 
THNKAMINONTOYHYPOC 
EKEIECTAIOKXAYOMOCKA! 
OBPYFMOCTONOAMONTO 
TOTEOILXIKAIOIEKXAMYŸ0Y 
CIN DCOHXIOCENTHBACIXE! 
ATOYTPÈAYTONOEXDNO 
TAÀAKOYEINAKOYET D - TANT 
OMOIAGCTINHBACIXGIAT D 
OYPANDNOHCAYPOKEKPYM 





Matth, xur, 44-47. 


Â 


12 


16 


MENDENATPOONEYPON 
XNÔCEKPYŸENKAIANOTHC 
XAPACAYTOYYMATEIRAITI 
TAOCAEXEINTDAEIKAIATO 
PAZGEITONATPONEKEINO!N 
TAXINOMOIXGECTINHBAC! 
XGEIATŒONOYPANDNANDEN 
TOPOZHTOYNTIKAXOYEC 
MAPTAPITACOCEYPONENX 
HOXYTIMONMAPFAPITHN 
ANGXEODNNENPARENTAN 
TAOCAGIXENKAIHTOPACE 
AYTON:TAXINOMOIXECTI 
HBACIXGEIATONOYPANGHAN 
CATHHHBXHOHCHEICTHN 
OAXACCANKAIEKMANTOC 


Fol. 9. 





Fol. 9 v’. 


4 


IMPFIMERIF NATIONALE, 


23 


: H. OMONT. 


Matth., xxir, 54 - xIv, 1. 


l 


AYHAMEIC : OYX’OYTOCECTI 


OTOYTEKTONOCYC : OYXH 
MHPAYTOYAETETEMAPIAM ; 
KAIOIAAEXOIAYTOYIAK D 
BOCKAII D CH + KAICIMŒII 
KA ÏTOY.AACKAIAIAAGEXA IN 
TOYOYXITIACAITAPHMINE! 
CINTOEENOYNTOYTHDTAY 
TATIANA KATECKANAANIZO 
TO ENAYT ED : OAEICEITENY 
TOICOYKECTINNPOPHTHC 
ATIMOCEIMHENTHINATPI 
AIAYT.OY KAIENTHOIKIAXY 
TOYKAIOYKETIOIHCENEKE! 
AYNAMEICHOXXACAIATH 
AHICTIANAY THIN :ENEKE! 


Fol. 10. 








Matth., XIV, 1-4. 





Fol. 10 v’. 


KG HEPITHCOYTATPOCTHCHPOAIAXAOC 


A 


MOY CH 
Buste 
de Moïse. 


TACOEK 
XEDNAI 
MAANTI 
TOYAIMA 
TOC» Ty 
EKXY OH 
CETAIA.I 
OTIENI 
KONI18Y 
ETOIHC x 
TONANON 


1 (DT (D KAIPOHKOYCENHPA 
AHCOTETPAAPXHCTHNAKO 
HNIYKAIGINENTOICIAICT 
AY TOY: OYTOCECTINIDAN 
NHCOBANTICTHCAYTOC' 
TEPOHANTOTONNEKPEONK À! 
AIATOYTOAIAYNAMEICE! 
EPFOYCINENAYTO : OFAPH 
PO AHCKPATHCACTONIDX 
NHNEAHCENAYTONKAIGOE 
TOENYXAKHAIAHPOAIX 
ÀAXTHNEYHAIKAGIXITEN OY 


TOYAAEXPOYAYTOY-EXETE 


CAPAYTŒDOIDANNHCOYKE 
ZECTINCOIEXEINAYTHN : 





: Miniature. 
.Hérodiade et la Décollation 
de saint Jean-Baptiste. . 


Geni, 1x, 6: : ! Ps. exv, 6. 


RNA 
Buste 
de David. 


TIMIOC 
ENXNTI 
O N KY © 
EANATC 
T @O N O 
GC 1 @ N 
AYVTOY 





ra MC 


cu pli Le Dé LE MERE 
V8 


ÿ 
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Matth., xav, 


13-16. 


KS TEPITON € APTON 
TONEZHANONACHNTEON 
AEDN : KAIÏGZEXO HN OÏ CI 
A GUTOXYNOXAONKAIECITAAT 
XNICOHETAYTOICKAIEO EPA 
HEYC ENT OYCAPPHCTOYC 
AY TN: OŸEIACAETENOME 


HHCHPOCHXG6ONXYTDOIM À 


MZ à 
4 LPS HTAIAYTOYXETONTECEP!! 
Mo Yyc MOCECTIHOTONOCKAIHO 
Dos PAHAHITAPHXOENATOXYCO 
de Moïse. TOYCOXXOYCINAANEXOO 
KEIMEN 1? TECEICTACKYKXDKHDMAX C 
M @ Y CHC ATOPACŒDCINEAYTOICEP ? 
HAS MAT À : OAGICEITENAYTOIC 
OICIH x: Y To! 2 
oyToco OYXPEIANEXOYCINATEX ET 
APTOCO eq ee 
EITEN Miniature. 
KE À O Y Miracle de la Multiplication 
NAIY MI des pains. 
parein 
Exod., xt, 15. Ps., Cxxxv, 25. 
Matth., x1v, 16-20. > 
À OTEXAYTOICYMEICHAT EI 
OLA. EXETOYCINAYTDOYKEXO 
MED A GEGIMHNENTEAPTOYC 
1 KALAYOÏXOVYAC : OAEGEEGEITEN 
PEPETEMOIAYTOY CHA ER 
KEXEYCACTOYCOXXOYCX 
HAKXGIOHNAIEITOYXOP 
8 TOYAABONTOYCHENTEAP 


TOYCKAITOYCAYOIXOYACX 
HABXGŸACEICTONOYPANS 
EYXOFHCEN : KAIKXACACEÀ D 
KENTOICMAOHTAICTOYSC 
APTOYCOILAEMAOHTAITOIC 
OXXOIC : KAIGATONTANTEE 


KAIGEXOPTACOHCANKAIHPS 


‘FOIE PICGYONTH|NKXA|G 


Fol. 11. 


A NEA 
. Buste 
de David. 


OAIAOYC 
T Pp O d H 
TA CHC AP 
KE ONE 
EICTON 
[xï1w@I}]na 
Toex]e 


[ 
[oc] 


L'of. à 1 v°, 


ï 


26 


Matth., xv, 11-14. 


eu 


“H. OMONT. 


HONEICTOCTOMAKOINO! 
TONAÎÏTONAXXATOEKTOPEY 
OMENONEKTOYCTOMATOC 
TOYTOKOINOITONANON - 
TOTGETNPOCEXOONTECOIMX 
OHTAIAYTOYEITONAYT D - 
OLAXCOTIOI@APICAIOIAKOY 
CANTGECTONXOFONECK* 
AAXICOHCAN : OA EATOKP! 
OGICEINENAYTOIC : TACAPY 
TEIAHNOYKE PYTEYCENO 
ITHPMOYOOYPANIOCEKPIZ® 
OHCETAIAPETEAYTOYCO 
A HT OIGICINTYPXOITYdxS 
TYPXOCAETYPXONEANOAH 
THAM®OTEPOIEICEOOY NO 





Fol. 12. 








Matth., xv, 14-19. | 


PNZ 


l 


16 


GNTECOYNTAI : ATIOKP1661C 
A. GOTNETPOCEITNENAYT AP À 
CONHMINTHNIAPABOXHN 
TAYTHN : OAGEGITIENAYTOX 
KMHNKAIYMGEICACYNETO! 
ECTE-OYHONOEITEOTIN* 


.-TOGICHOPEVOMENONEIC 


TOCTOMXGICTHNKOIXIANX D 
PEIKAIGICAPEAPHONAEKEXX 
XETAI:TAXAGEKNOPEYOME 
HA EK TOYCTOMATOCEKTHC 
KAPAIACEZEPXETAIKAKEI 
HAKOINOITONANONEKTXP 
THCKAPAIACEZEPXONTA! 
AIXXOTICMOITONHPOI : OP 
HIAI: MOIXIAI-@ONOI-KXOMA! 


Fol. 12 v°. 





Les 


"S dé: 4 Ê \ 
UT PET TE PURPLE 
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Matth., XV, 19-25. 


16 


KO TEPITHCXANANAIAC 


ŸEY.AOMAPTYPIAI + BAACH 
MIAITAYTAGCTINTAKOINOY 
TATONANONTOA.EANITTIC 
XEPCINATEINOYKOINOI 
TONANON : KAIGZEXODNÉ 


KGETOGNOICANEXHPHCE! 


EICTAMEPHTYPOYKAICEA D 
NOC :KAILAOYTYNHXANANAI 
AXESEXGOYCAATNOTHONOPI 
ONEKEINDNERPAZENXE 
TOYCAEXEHCONME KEYE 
AXAHOYTATHPMOYKAK®C 
AXIMONIZETAI: OAGEOYKA 
EKPIOHAYTHXOTONK À! 
HPOCEXOGONTECOIMAOH 
TALHPOTONAYTONXETÔ 


Fol. 13, 





Matth., xv, 23-28. 


TECATMTOXYCONXVY THNOT! 
KPAZEIOTMICOGENHMON : O 
A GATOKPIOEICEITENOYK 
ATNGCTAXHNGEIMHEICTANPO 
BATATAXIOXBXOTAOIKOY 


Fol.'13 v°. 


IHX : HA GEXOOY CATPOCEKY. 


HEIAYTOXETOYCAKÉBOHOE! 


MOI-OXE€ AT OKPIOGICEINÈ 
OYKECTINKAXONXABEIN 
‘TONXPTONTONTEKNONKA! 
BAXEINTOICKYNAPIOICH 
AGGITENNAIKERXITAPTA 
KYNAPIAGCOIEIANTOTON 
JIXET@NT@ONMINTONTS 
ANOTHCTPATEZHCTON 
KYPIDNAYTON:TOTEANO 


27 


: 4H 'OMONT. . 


Matth., xv, 28-31. 


.Fol. 14. 


X HEPITONOGPANGYOENTHNOXXON 


Pz 
k 


16 


KPIO€EICOICEINTENAYTH 
OPFYNAIMETAXHCOVYHISG 
TICTENHOHTHCOIDCOE 
XEICKAITAXOHHOYTATHPAY 
Tr CANOTHCHOPACEKEINHC 
KAIMETABACEK EIGGENOIC 
HXOENTIAPATHNOXAXACCX 
THCTAXIXAIAC : KAIANABAG 
GICTOOPOCEKXOHTOEKE! 
KAITPOCHXE6ONAYTHOX?*0! 
HOXXOI-EXONTECMEOEXY 
TONKHOYE-XHDXOYC - TY 


PXOYCKAIETEPOYCHOXXOYC 


KAIGPTŸANAYTOYCTAPATOYC 
TO À. ACTOYIYKAIGOEPATIEY 
CENAYTOYCDCTETONOX*0 


Matth., xv, 31-33. 


4 


8 


12 


16 


EAYMAGAIBXETONTACK® 
POYCAKOYONTACKAIXAAOY 
TAC-KYANOYCYTEIEICKAIX 
XOYCTEPIMATOYNTACKAI 
TYDXOYCEXETONTACKAIE 
_AOZACAN TONOTIHX * OA €IC 
HPOCKAXECAMENOCTOYC 
MAOHTACAYTOYEIIENEIAAT 


Fol. 14 v°. 


XNIZOMAIENITONOXXON : 


OTIHAHHMEPAITPICHPOC 
MEN OYCINMOIKAIOYKEXOY 
CINTIdAT@CINKAIATOXY 
CAIAYTOYCNHCTEICOY EE 
MHNOTEEKAYOWCINEN 
THOADKAIX ETOYCINAYT® 
OIMAOH FAIXY TO YITOGBE"N 
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Matth., xv, 33-35. Fol. 15. 

ÀAX TIGEPITON Z APTOŒON 
HMINENEPHMIAAPTOITOCOY 
TOIDCTEXOPTACAIOXKON 
TOCOYTON-KAIXGTGIAYTOIC 

i OICHOCOYCAPTOYCEXETE 
OI.A GE GITONETITAKAIOXITXT 
XOYAIAKAIEKEXEYCENTOIC 
OXXOICANANMGECINENITHN 
S THN-KAIXABŒONTOYCENTÀ 
ANA. APTOYCKAITOYCIXOYACE Y | Moy{cH] 
Buste XAPICTHCACERXACENKAIE Buste 
de David. A DK ENTOICMAOHTAICAY TOY de Moïse. 
O10bOAX 12 OLA EMXOGHTAITHOOXXDKAI KPArH 
ne : de EdArO NTANTECKAIEXOPT RS 
EAIZOY-CT COHCANKAIHPANTOTNEPIC NAN TI] 
Ce LA CEYONT ŒONKXACMATHONÉ FN TOM 
OYCTHNT : 8yYCoYy 
POobuHN» Miniature. evAorH 
à F > ; Nu Miracle de la Multiplication £ Le : ; 
des pains. RY Toy 
PSRIGxT AVES Deut., xu, 18. HUE à 4 
Matth., XV, 37 -xv1, 2, Fol. 15 v’. 


ITA CITY PIAACTAHPEIC : O! 

À EG ECOIONTECHCANTETPA 
KICXEIXIOIAN APECXOPIC 

4 VYWAIKONKAITTALATON : KA 
AO YCACTOYCOXXOYCX 

: HEBHEICTONXOIONKAIHA 
8 EHEICTXOPIAMATAXXAN : 
8 KAITNPOCEXOONTECOIdxP! 
CXIOIKAICAAAOYKAIOITE! 
PAZONTE CETHPOTHCAN 
TONCHMEIONEKTOYOYP* 
12 HOYETIAEIZAIXYTOIC : OÀC 
XITOKPTO GICEITENAYTOIC 

€ OIACTENOMENHCXETETE 
EVAIAITYPAZITAPOOYPAN0C 





30 


Matth., xvr, 3-5. 


H. OMONT.. 


KAINPHOICHMEPONXEIMY 
HYPAZEITAPCTYTNAZONO 
OYPANOCYTOKPITAITOME 
THPOCHOIONTOYOYPANOY"! 
N O CKETEAIAKPINEINTAA.E 
CHMEIATONKAIPONNTHDCOY 
AVYWNACOEXOKIMAZEIN : KA 
ANOKPI66EICOICEINEN:TE 
NEATONHPAKAIMOIXAXIC 
CHMEIONETIZHTEIKAICH 
MELONOYAOOHCETAIAYTH 
EIMHTOCHMEITONTONATY 
HPObHTOYKAIKATAXEITS 
AYTOYCATHXOENKAIEXOD 
TECOIMAOGHTAIAYTOYE!C 
TONEPANETEXAGONTO: 





Fol. 16. 





Matth., xv1, 5-10. 


Fol. 


(NÉ NEPITHCZYMHCTONPAPICAIDN 


APTOYCXABEINOAGICEITE 
AYTOICOPATERKAINPOCEXE 
TEANOTHCZYMHCTHOHAA 
PICAIDNKAICAAAOYKAID 
OIXEAIEXOTIZLONTOENEY 
TOICXETONTECOTIAPTOYC 
OYKEXABOMEN:TNOYCA.E 
OICEITNENTIAIAXOTIZECEE 
ENEAYTOICOXITONICTO! 
OTIAPTOYCOYKEXABETE : 
OYADNOEITEOY A EMNH 


MONGEYETETOYCHENTEXP - 


TOYCTONNMENTAKICXE!X 
DNKAINOCOYCKOŸINOYC 
EXABETE - OYAETOYCENTA 
APTOYCTONTETPAKICXE! 


10 v”. 


a 
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Matth., Xv1, 10-14. 


Fol. 17. 


AT HEPITHCENKECAPIAGTIEPHOTHCERDC 


= 


XEION KAITOCACCITYPLA.AC 
EXABGETEIDCOYNOEITEO 
TIOYTEPIAPTOY EITONYMT 
HPOCEXEINNPOCEXETE 
À. GEATOTHCZYMHCT NP! 
CAIDNKAICAAAOYKAICDN 
TOTECYNHKANOTIOYKE! 
HENTPOCEXINANOTHCZY 
MHCTOYAPTOY : AXXATOTHC 
ATX XXH CT ON dAPICAIDN 

KAICAAAOYKAIDN:EXOD 


19 AGOICEICTAMEPHKAICAP'AC 


P3ç 


THCÉIXINTOYHPHTATOYC 
MAOHTACAYTOYXAGEHDNTINA 
MEXETOYCINOIANOIGEINA! 
TONYNTOYANOY:OLXAEGEGINO 
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Matth., xv1, 14-18. 


OIMENTOANNHNTONBANT! 
CTHNAAXOLAGHXAIAN: ETEPO! 
À GIEPEMIAN : HENATONTPO 
PHTHN-XETEIAYTOICYME!C 
AGTINAMEXETETEEIN : ANTO 
KPIO6ICAECIMONNETPOC 
EINENCYELOXCOYCTOYEY 
TOYZDNTOC:KAIATOKPI9E1C 
OICGINENAY TD - MAKAPI0C 
EICIMŒODNBAPIONXOTICAPS 
KAIAIMAOYKATEKAXYYE 
COIAXXOÏHPMOYOENTOIC 
OYPANOIC:KATHDAECOIXE 
FrOOTICYEINETPOCKAIE 
HITAYTHTHNETPAOIKO 
ÀAOMHCDMOYTHNEKKAHC! 


Fol. 17 v°. 


5 


IMPRIMERIE NATIONALE. 
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Matth., xvir, 2-5. 


H. OMONT. 


HAIOCTAXGIMATIAXYTOY 
ETENONTOXEYKADCTOP®C 
KAITA OYŒHOHCANAYTO!C 
MOYCHCKAIHAIACMETAY 
TOYCYAXAMOYNTEC : ATTOKP! 
O€1C.A EOTETPOCEINENTE 
1ÿ : KÉKAXONGECTINHMAC® 
À. 6 GINAI : GIOGXGEICTOIHC® 
MENODAETPICCKHNACMIX 
COIKXIM®DYCEIMIANKAIH 
ALAMIAN + ETIAYTOYXANOVY 
TOCTAOYNEPEAHPHTINH 
GETECKIACENAYTOYC - KA! 
LAOYŒONHEKTHCNEEXNC 
XETOYCAOYTOCECTINOYC 
MOYOATATNHTOCENDHY.A.O 


Fol. 18. 





Matth., xvur, 


por 
B 


HÉTO: 


16 


KHCAAYTOVYAKOYETE : KA! 
AKOYCANTECOIMXOHTA! 
EHECONENINTPOCHOAONY 
TONKAIE d O EHEHCANCO 
APA-RAITPOCEXODNOICH 
ŸATOXYTONKAIGINEN:ETEP 
OHTEKAIMHYOBEICOE :E 
APANTECAETOYCOPEXX 
MOY CAYTHNOYKETIOY-AE 
NAÏTAONGIMHTONINMONO 
KAIKATÀBAINONTŒONAYTE 
ANOTOYOPOYCENETEIXA 
TOXYTOICOICXETON : MH 
AENIGEINHTETOOPAMXE 
DCOYOYCTOYANOYVEKRNE 
KPONANACTH:KAIGTHP® 


Fol. 18 v°. 
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Matth., xvir, 10-14. 


THCANAYTONOIMAOHTALDY 
TOYXETONTEC-TIOYNOITPAM 
MAT GEICXETOYCINOTIHXIX 
AG IEXOEINNPOTON : OA EGIC 
ATTOKPIOEICEINMTENAYTOIC 
HXAIACMENGEPXETAITPOT OC 
KAIATOKATACTHCEITANT À 
XETODAEVYMINOTIHXAIACHA-H 
H\XOENKAIOYKETETNDCEX 
AYTONAXXETMOIHCANENX 
THOCAHOEXHCANOYTHC 
KAIOYCTOYANOYMEAXEITA 
CXEINYIAYTONTOTECYN 
HKANOIMXOHTXAIOTINEPIT 
ODANNOYTOYBANTICTOYE! 
HENAYTOIC : KAIGX S CNT ED 


Fol. 19. 


33 





Matth., xvir, 14-17. 


h 


— 


12 


16 


Fol. 19 v°. 


XE nEpi[TOYCcEex]HNIAZOMENOY 


EXO6ONTONAYTŒONNEPOC 
TONOXXONTNPOCHXOENY 
TOANOCTONYHETONAY 
TONKAIXETONRKEGEXEHCO 
MOYTONYNOTICEXHNIX 
ZETAIKAIKAK D CG XEITNO 
XARKGICTAPIINTEIEICTO 
T'Y PKAITOXXAKICEICTOY 
À. D P : KAITPOCHNETKAAYTO 
TOICMAOHTAICCOYKAIOYK 
HAYNHOHCANAYTONOEPA 
TEYCAI:-ANTOKPIOGICAEC 
ICEINE N DFENEAANICTOC 
KAIAIECTPAMMENHEDC 
HTOTEECOMAIMEOYMODN 
E DCTHOTEANE 3 OMAIYMS 


ot? 


3 


H. OMONT. 


Matth., xvu, 17-20. 


Matth., xvu, 20-24. 


POS 


roz 


16 


Â 


106 


PEPETEMOIAYTONGHDAEK 
ETETIMHCENAYTHDOICK*! 
EZHXOGENATAYTOYTOA.A! 
MONIONKAIGOGEPATNEYEH 
OTAICANOTHCHDPACEKEI 
HHC:TOTENPOCEXOONTEC 
OIMAOGHT AIT D I YKATLAIX 
EITNONAIATIHMEICOYKHAY 
HHOHMENEKBAXGEINAYTO 
OXGICEINENXAYTOICAIATIH 
ATICTIANYMON - XAMHIIT XP 
XET.-DYMINEANEXHTENIC 
TINOCKOKKONCINANELC 
EPEITETDOPEITOYTHOME 
TABHOIGNTEYOENEKEIKA 
METABHCETAIK AIOY.AEN 


Fol. 20. 





A AYNATHCEIYMIN: TOYTO 
ÀAETOTENOCOYKEKMOPEY 
ETAIEIMHENHPOCEYXH 
KAINHCTIA:ANACTPEDOME 
N &n À. € AYTONENTHTAX 
XATGITENAYTOICOÏIC M EX 
XE1IOYCTOYANOYIAPAAI! 
A OCOXIEICXEIPACANGDN 
KAIATOKTENOYCINAYTO 
KAITHTPITHHMEPAETEP 
OHCETAIKAIEAYIHOHCX 
CPOAPA-EXOONTONAGY 
TONEICKATMEPNAOYMNPOC 
HXOONOITAALAPATMAXAM 
BANONTECTONETPOKA 
GE ITNON + OAIAACKAXOCYMD 


- Fol. 20 v°. 


— 
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Ft 


PR IAA LA TVR UE ; ns.” Lu: 
2h ' , À : 
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Matth, xviu, 4-7. 
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MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. 


TICOYNTAITINDCGEIEXYTO 
ŒOCTONAIAIONTOYTOOYTOC 
ECTINOMEIZONENTHBAC! 
XEIATONOYPANON : KAIOCE 
ANA EZHTAITOTALAIONTOY 
TOGTHITHOONOMATIMOYE 
MEAGEXETAI:OCAANCKANAX 
XICHENAT DNMIKPONTOY 
T'ONTONTICTEYONTHONEIC 
EMECYMÉEPEIAY THIN 
KPEMACOHMYXOCONIKOC 
HEPITONTPAXHXONAYTOY 
KAIKATATONTICOHENT® 
TEXATEITHCOAXACCHC: 
OYAITHKOCMDATOTHONEKX 
AXXON-ANATKHPAPEXOET 





Matth., XV, 7-9. 


Fol. 21 v°. 


TACKANAAXATIAHNOYAIT(D 
ANDEKEINDAIOYTOCKAN 
AANONE PXETAI : ELAGEHXE!P 
COYHOTNOYCCOYCKANAAX 
ZICEEKKOWŸONAYTAKAIBAXE 
ANOCOYKAXONCOIECTIN 
GICEXOEINEICTHNZOHNX® 
XONHKYXXONHAYOXEIPAC 
HAYOTOAACEXONTABAHE 
HAIGICTONYPTOXMDNION 
KAIEI1ObOEAXMOCCOYCKX 
AAXGIZICEEZEXEAY TON 
KAIBAXGATOCOYKAXONCO!I 
ECTINMONOdOEAXMONE!C 
THNZDHNEICEXOEINHA YO 
ObEAXMOYC E X ONTABX' 


(dr) 





36 


H. OMONT. 


Matth., xvnx, 16-19. 


Matth., xvnx, 19-23. 


AG HEPITOYOPIAONTOCTAMYPIATAXANT À 


ri 


12 


CTOMATOCAYOMAPTYPON 
HTPIONCTAOHMANPHMA : € 
ANAETIAPAKOYCHAYTONE! 
NE THEKKAHCIA - EAN.A.EK À! 
THCEKKXHCIACKATAG PO 
NHCEILECTAICOIDCHEPOE 
ONIK OCKAIOTEXONHC : AMI 
TAPXGTOYMINOCXAEANAH 
CHTGEGETITHCTHCECTAILAE 
AEMENXENTHOYPANOD-KAI 
OCAEANXYCHTEGENITHCTHC 
ECTAIXEAYMENXENTOOY 
PANGOD:TAXINAEXETDYMI 
OTIEANAYOYMDNCYNE 
NHCOYCINENITHCTHCHE 
PINANTOCTPATMATOCOY 


Fol. 22. 





EANAXITHCONTAITENHCE 
TAIAYTOICTAPATOYTIPCM 
TOYENTOICOYPANOIC-ON0Y 
TAPEICINAYOHTPICCYNHE 
MENOIEICTOEMONONOM 
EKEIEIMIENMECHDAYTON 
TOTENPOCEXOBDNAYTHO 
TETPOCEINEN : KETOCAKIC 
AMAPTHCGIEICEMEOXAEX 
bPOCMOYKAIAPHCHAYTE 
EBDCENTAKICXETEIAYT® 
OICOYXETHDCOIEHDCENTA 
KICAXXEDCEE.AÀAOMHKON 
TAKICENTA:AIATOYTOO 
MOIDOHHBACIXGEIATON 
OYPANGNANHEACINEI - 0 C 


Fol. 22 v°. 
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Matth., xvin, 23-27. Fol. 23. 


HOGEXHCENCYNAPAIXOTO 
METATŒONAOYXDNAYTOY 
APSAMENOYAEAYTOYCY!N 
h AIPEINTPOCHNEXOHAY SH 
E1COIXETHCMYPIDNTÀ 
XANTOŒON : MHEXONTOCA.EY 
TOYATOAOYNAIEKEXEYCE 
8 AVTONOKCAYTOYTIPAOH 
NAIKAITHNTYNAIKAAYTOY 
KAITATEKNA : KAITANTAOCA 
EIXENKAIATOAOGHNAI : TE 
12 CONOYNOAOYXOCEKEINOC 
TPOCEKYNEIAYTOAETHDN 
KEMAKPOOYMHCONENEN 
KAITANTAANOADCHCOI: 
16 CTHXATXNICOGICAEOKCTOY 





Matth., xvir, 27-30. Fol. 23 v°. 


AOYXOVYEKEINOYATEXYCE 
AYTONWKAITOAANEIONXG! 
KENAYTHDEZEXGDNAEOLOY 
h XOCEKEINOCEYPENENAD 
CYNAOYADNAYTOYOCD! 
XENAYT DEKATONAHNAPIA 
KAIKPATHCACAYTONETNI 
$ FENXETFONANOAOCMOI 
EITIOIXEIC-HTECHNOY" 
OCYNAOYAOCAYTOYEICTYC 
OA À CAYTOYTIAPEKAXE! 
12 AYTONXET ON MAKPOOYMH 
CONENEMOIKAIANTOAD 
CHCOI: OA EOYKHOEXEN 
À À À À AITE À O6 DIN EBAXGNIAY 
16 TONEICPYXAK HNEDCOY 


Maith., x1x, 3-6. 


M TEPITONXGETON TONGIEZECTINATOXYCAITHNTYNAIKA 


Matth., xx, 6-10. 


n 


12 


16 


16 


H. OMONT. 


Fol. 24. 


HXOONAYT ŒDhAPICAIOINTE! 
PAZONTECAYTONKAIXETO 
TEC:EIESECTINANDANTOXY 
CAITHNTYNAIKAAYTOYK À 
TAHACANAITIAN : OAEATO 
KPI1O86ICEITENAYTOICOYK 


ANGTNOTEOTIOIOIHCXAC 


ATAPXHCAPCENKAIOHAYE 
TOIHCENAY TO YCKAIGITÉ 
ENEKENTOYTOYKATAX IE! 
ANOCTONTPXAYTOYKAITIH 
MPA-KAITPOCKOXXHOHCE 
TAITHEYNAIKIAYTOYKAIE 
CONTAIOIAYOEICCAPKAMI 
ANDCTEOYKETIEICINA YO 
AXXACAPEMIAX - OOYNOOCCY 
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EZEYV3ENANOCMHXHDPIZE 
TO-XETOYCINAYTOTIOY! 
M D Y CHCENETEIXATOHMT 
AOYNAIBIBXIONANOCTAC! 
OYKAIATOXYCAIAYTHN - XE 
TEICAYTOICOTIMŒDCHC np 0C 
THNCKXHPOKAPAIANYVM® 
ETNETPEŸENYVMINATOXYCA 
TACTYNAIKACYMON : ATTXP 
XHC.AEOYTETONENOYTAC 
XET OA EYMINOTIOCANA 
OXYCHTHNTYNAIKAAYTOY 
MHETNIMTOPNIXANMOIGEIAYTH 
MOIXEY OHNAI : KAIOATO*E 
XYMENHNTAMŒ®ONMOIXAT A! 
XETOYCINAYTHDOIMAOH 


Fol. 24 v°, 


ni id SUR son ES 
réia e: ét 


[633] 


MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE 


Matth., xix, 17-21. 


OEXEICEICTHNZDNEICEX 
OEINTHPHCONTACENTOXAC 
XETEIAYT DIOIACO.A.GICE! 
HENTOOYPhONEYCEICOY 
MOIXEYCEIC-OYKXEWŸEIC 
OYŸ EVA OMAPTYPHCEICT! 
MATONTPXKRAITHNMPAKAIA 


TATHCGEICTONTIXHCIONCOY 


D CCEAYTON : XETEIAYTHDO 
HEANICKOCTAY TATANTAE 
PYAAZAMHNEKNEOTHTOC 
MOYTIETIYCTEPHE SP H AY 
OICEIOEXGEICTEXGEIOCEINAI 
YHATGETIDAHCONCOY TAYTTAP 
XONTAKALAOCTTHOXOICKA! 
GZICOHCAYPONENOYPAND 





ÉRATNE POER 


Matth., x1x, 21 


16 


- 2). 


Fol. 25. 


SAINT MATTHIEU. 





Fr» 


KAIAEYPOAKOXOYOEIMOI 
AKOYCACAEONEANICKOCTOS 
XOTON2AITHXE ENAYTIOYM € 
NOCHNTAPEXDNKTHMATA 
I O XX À OÔ A GICEITNENTOIC 
MAOHTAICAYTOYAMHNXET D 
YMINOTLA.YCKOXDCTXOYC! 
OCEICEXEYEETAIEICEXEY 
CETAIGICTHNBACIXGEIAN D 
OYPANDN:TAXINAEXET 
YMIN:EYKOTNDTEPONECTT 
KAMHXONAIATPYMAXIAC 
PA P IA OCEICEXOGNHNAOY 
CIONGEICTHNBACINXEIANTY 
OYEICEXOEIN-AKOYCAN 
TEC.ÀAGEOIMAOHTAIGZETIANC 


Fol. 25 v°. 


6 


IMPRIMERIE NATIONALE, 


A0 


Matth., xx, 9-15. 


12 


H. OMONT. 


Fol. 26. 


TECOINEPITHNENAERATH 
DPANEXABONANAAHNAPIO 
EXOONTEC.AEKAIOITPHTO 
ENOMICANOTITXEIONXHM 


JONTAIKAIEXABONKAI 3 TO! 
TOANAAHNAPION : XABONT'EC 
ÀAEGEGETOTTYZONKATATOYOI 
KOAGCTOTOYXETONTEC : 
OTIOYTOIOIECXATOIMIAN 
OPANGTOIHCANKAICOYC 
HMINAYTOYCENOIHCAC 
TOICBACTACACITOBAPOC 
THCHMEPACKAITONKAYCH 
NAOXEGEAITOKPIOGICEITEN 
ENIAYTONETAIPEOYKAA 
KOCEOYXIAHNAPIOYCYHN 





Maith., xx, 13-16. 


EPHNHCACMOIAPONTOCO 
KAIYTATEO6EXDAETOYTE 
TOECXATHDAOYNAIDECKAI 
COI-:HOYKEZECTINMOITO! 
HCAIOOEXDENTOICEMOIC 
HOOOx\MOCCOYNONH 
POCECTINOTIETHATXO0C 
EIMI'OYTOCECONTAIOIE 
CXATOINPHTOI:KAIOINMPE 
TOIECXATOINOXXOITAPEI 
CINKAHTOIOXITOIXAEER 
XEKTOI-KAIANABAINODNO 
TCEICIEPOCOXYMATAPEXA 
BENTOYCA DA EKAMXOHTAC 
KATIAIANGNTHOAMD:KAI 
GITENAYTOICIAOY À NABAI 


Fol. 26 v°. 
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MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. 


Matth., xx, 18-21. 


4 


CB 
= 12 


16 


Matth., xx, 21-23. 


12 


16 


ME HEPITŒONYIDNZGEBEAAIOY 


NOMENEICIE POCOXYMAKA! 
OYCTOYANOYNAPAAOOH 
CETAITOICAPXIEPEVYCIN 
KAITPAMMATEYCINKAIKA 
TAKPINOYCINAYTONOANA 
TOKAITAPAADCOYCINY 
TONTOICEONECINEICTO 
EMNAIZAIKAIMACTITŒHC À! 
KAICTAYPŒOCXAIKAITHTP! 
THHMEPAETEPOHCETAITO 

TETPOCHXOENAYTOHMHP 
TONYIDNZEBEAXIOYMETÀ 
TONYIONAYTHCTHPOCKY 
NOYCAKAIAITOYCATITAPAY 
TOY :OX6EITENAYTHTIOE 
XICHAGXETEIAYTOEITNEINÀ 


KAOGICHOCINOYTOIOLA YO 
YIOIMOYEICEKAEZIDNCOY 
KAIGICEZEY DNYMDNCOY 
ENTHBACIXGIACOY : ATOKP! 
OGEICAEOICEITEN-OYKO! 
AATETIAITICOEAYNACE € 
HIEINTONOTHPIONOET 
MEXXODITIN EIN + HTOBATITIC 
MAOETOBAINTIZOMAIBA 
HTICOHNAIXETOYCINAYE 
AY NAMEOA : KAIXGTGIAY TIC 
TOMENTOTHPION MOYEN! 
ECOE -KAITOBAINTICMAÔ 
ETOBANTIZOMAIBANTIC 
OHCECOAI : TO A EKAO!ICAI EK 
ÀAEZIDNMOYKAIESEYONY 


Fol. 27. 


Fol37ve 


Al 


TL ee 7 le, 
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Matth., xx, 23-27. Fol. 28. 


MONOYKECTINEMONAOY 
NA : AXXOICHTOIMACTAIY TO 
TOYNPCMOY -KAIAKOYCX 
hi TECOIXAEKAHFANAKTHCX 
HEPIT DNA Y OXA EXP ON - 
OAGICTPOCKAXECAMENOC 
AY TO YCEITIEN : OLAATEOT! 
$ OIXPXONTECTONEONDNK? 
TAKYPIEYOYCINAYTONK À! 
OIMETAXOIKATEZOYCIAZOY 
CINAYTONOYXOYTHCECTA 
12 ENYMIN-:AXXOCEANE EXH 
ÉNYMINMETACTENECO À! 
ECTAIYMONAIAKONOC : KY! 
OCEANOGEXHÉNYMINEIIA 
10 HPOTOCECTAIYMONAOY 





Matth., xx, 27-31. Fol. 28 v°. 


XOCDCHEPOYCÉTOY ANG Y 
OYKHXOENAIAKONHOHNA! 
AXXAMIAKONHCXAIKAIAOY 
i NAITHNŸYXHNAYTOYAYTPO 
ANT ITOXXON : KXIEKTHOPEY 
___ OMENONAYTONANOIGEPIX D 
%  HKOXOYOHCENAYTHOXAOC 
8 NOXYC'KAÏAOYAYOTY4XO! 
KXOHMENOITAPATHNOZO 
AKOYCANTECOTIICTAPAT €! 
EKPASANXETONTECEXEH 

12 CONHMACRKÉYEXAXRXOIAE 
OXXOIENETIMHCANAYTOIC 
INXCIOTHCOYCIN : OLA EM! 
ZONEKPAZONXETONTEC: 

16 EXEGHCONHMACREYVEARAX 


CA. 
À 


D Ne EN A ce 








[637] MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. 
Matth., xx, 32 - xxx, 2. Fol. 29. 

MX. TEPITON & TYPawnN 
KAICTACOICEPŒDNHCENY 
TOYCKAIGEITENTIOEXETE 
HOIHCOYMINXETOYCINY 

h.:T O KÉÏNAANOIXOE DCINY 
MDONO1IOPO6 XX MOI: CTAAU 
XNICO EICAGOICHYATOTS 
._ OPOEAAMDNAYTONKAIEY 
$ OEDCANEBXEŸANAYTEON 
O10POX\MOIKAIHKOXOY 
_OHCANXYT D :KAIOTEHTT! 
CANGICIEPOCOXYMAKAIHA 
F4 re OONEICBHOCHhATHNPOC 
pue TOOPOCTHNEXAIDNTOTE TRS 
Le Dani. AIHGCTEIXENOICA YO MX He 
cyenxa OHTACXETONAYTOICTO d'Isaie. 
CACME LE TO TLELX 
KAIEOH Miniature. NOIXOH 
KACETE Miracle des Deux Aveugles CONT XI 
METHN de Jéricho. o De x x 
XEIP À MOIT ÿ 
co Ps., oxxxvur, 5. Isaiæ xxx, 5. bxon 
Matth., xxx, 2-5. L Fol. 29 v°. 





PEYOHTEEICTHNKOMHN 
THNATENANTIY MON -KAI 
EYOEDCEYPHCETEONON 
h AGEAGMENHNKAIIODXON 


METAYTHC-XAYCANTECATA 
rETEMOI" KAIGANTICYMI 
EINHTI-EPEITEOTIOKCYy 
8 TONXPEIANEXEIEYOERC., 
AGEATNOCTEXXEIAYTOYC : 
TOYTOZAEGEOXONTETONEN 
LNATXHPODOHTOPHE EN 
1 AIATOYIPOdHTOYXETON 
TOCEINATETHOYTATPICI D 
TAOYOBACIXEYCCOYEPXE 
TAICOITPAYCKAIGTIBER" 
16 KOCETTIONONKAIGE IIND 


hl 





H. OMONT.. 
Matth., xxt, 12-16. Fol. 30. 


TECTPEŸENKAITXCKAOE 
APACTONTHXOYNTHONTAC 
HEPICTEPACKAIXETEIAYT!C 
h TETPANTAIOOIKOCMOYO! 
KOCTPOCEYXHCKA\HOHCE 
TAIYMEICAEGTIOIHCATEAY 
T ONCHHXAIONXHCTON : KA! 
8 HPOCHXOONAYTHXHDXOIKA! 


cu TYPXO01ENTHIEPHKAICE € 

PANEVYCENAYTOVYC-LAONTEC 

AEOIAPXIEPEICKAIOITPAM 

__12 MATEICTAOXYMACIAXGIOI 
Cir 


€ HCENKAITOYCTALAACTOYC 
KPAZONTACENTŒHOIEPOK*! 
XETONTACDCANNATHY 
16 ÀXÀA HTANAKTHCANKAIGITO 


Maith., xxt, 16-10. | Fol, 30 v°. 


[Uz nJepirncsnpaneicuccykc. 


AYTOAKOYEICTIOYTOIXE 
TOYCIN : OA. GICXETEIAYTOIC 
NAI:OYAETOTEANETNODTE 

h OTIEKCTOMATOCNHIIODN 
KAIOGHXAZONTONKATHPT! 
COXINON : KAIKATAXITION 
AYTOYCESHXOENE;DTHC 

8 HOXEWCEICBHOEANIANK À 
HYAICOHERKEI - HPHIACAS 
EUHANATONEICTHNTOXIN 

: ETHINACENKAITAMONCYKH 

12 'MIANGTITHCOXAMOYHAOEE 

_ ETAYTHNKAIOY AGENEYPE 








AMBAKOY ni 
NO 
ar ENAYTHEIMHYXXAMO 
dHbéue KAIXETEIAYTHMHRKE TIEK 
PRIOR Miniature. 
CENKUH Û Ru 
oYKAP Miracle du Figuier 
n o bo desséché. 
PH CH 
Habacuc, 1x, 17. Daniel, 1Y, 10-11. 


AXNIHA 


Buste 
de Daniel. 


KIA OYEIP 
KIA 1 O C à 
TOYPANOY 
KG&EII EN 
ENICXVYEI 
ekko+ÿe 
TAITOXMEN 
APONK XI 
EKTIXATE 
TOYCKAXA 
AOYCAY TOY 








Matth., xx1, 19-22. 





Matth., xxt, 22-25. 


MH 


I 


@l 
N 


16 
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MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. 


COY KAPHOCTENHTAIGIC 
TONAIONAKXIEZHPANOH 
HAPAXPHMAHCYKHKAIT 
AONTECOIMAXGHTAIEON 
MACANXGETONTECHOHDCT À 
PAXPHMXEZHPANOHHCYKH 
ATNTOKPIOGICAGEOICEINE 
AYTOICAMHNXETOYMIN 
EANEXETENICTINKAIMEH 
AIAKPIOHTEOYMONONTO 
THCCYKHCTHOIHCHTEAXX* 
KANTOOPITOYTOEITHT € 
APOHTIKAIBXHOHTIENTH 
EAXACHTENHCETAI : KAITX 
TAOCAGANAITHCHTEEN 
THHPOCEYXHNHICTEYON 


Fol. 31. 





TEPIT ONGTEPOTHCANTONAPXIEPEDN 


TECAHMŸECEE : KAIEXOO 
TIAYTOEICTOIÏEPONTPOC 
HXOONAYTŒOAIAACKONT! 
OI1APXIEPEICKAIOITPECEY 
TGEPOITOYXAOYXETONTEC 
ENTOIXE ZOYCIATAYTAN 0! 
EIC-KAITICCOIEADKENTH 
ESOVYCIANTAYTHNATOKP! 
OEICAGOICEINTENAYTOI C 
EPOTHCODYMACKATHOENX 
XOTONONEANEINHTEM O0! 
KATOYMINEPOENTOIAEZOY 
CIATAYTATOIDTOBANTIC 
MAIDANNOYIOBENHNEZ 
OYPANOYHEZANON : OLACG 
AIGEXOTIZONTONAPEAYTOIC 


Fol. 31 v°. 


hG 


Matth., xxx, 25-28. 


1 


H. OMONT. 


MO HEPITON EF YIDNIAPABOAH 


XETONTEC : EANGITOMENE À 
OYPANOYEPETAMINAIATIOV 
OYKETNICTEYCATEAYTO : € 
ANA 6 GEITŒDMENEZANN 0 
BOYMEOATONOXXONTAN 
TECTAPEXOYCINTONIDAN 
N'HN GO CTPOPHTHN : KAIATO 
KPIOENTECTHIVEINTONOYK 
OLAAMEN-EPHAYTOICKA 
AYTOCOYAEETHDXETDYMi 


_ENTIOIAGZOYCIATAYT AO 


12 TIAGYMINAOKGEIANOCTIC 


CIH 
1 


Matth., xxt, 29-32. 


16 


EIXENTEKNAAYORAITP 0C 
EX68DNTONPDTHEINEN - 
TEKNONYNHATECHMEPON 
EPTAZOYENTOHOAMTEXON! 





OAEATOKPIO EICEITMTENOY 
OEXDYCTEPONAGEMETAME 
XH66GICATIHXOEN : KAITNPOC 
EXODNTOAEVYTEPHOEITNE 
DCAYTHDC : OA EATOKPIOE!C 
EINTENETOKEKAIOYKAIHX 
OEN: TICOYNEKTONAYOËN! 
HCENTOOEXHMATO Y PC 
XETOYCINAYTHONPHOTOC - 
XETEIAYTOICOICAMHNXET D 
VMINOTIOITEXŒONAIK AIX! 
TOPNAITPOATOYCINYMAC 
EICTHNBACIXGIANTOYOY - 
HXOGENTAPHPOCYMACIDX 
NHCENOA DAIKAIOCYHH C 
KAIOYKGTICTEVYCATEXYCD 


Fol. 352. 


Fol. 32 v°. 





NE EE 7 
PEAU TERRE AE SES 
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MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. 


Matth., xxx, 32-34. 


ci6 


12 


16 





Matth., xx1, 34-38. 


1 


er 


2 


(i 


I HEPITOYAMNEXDNOC 


OIXAETEXDNAIKAIAITOPN À! 
GTICTEY CANXY TO - YMEIC 
AGIAONTECOYAEMETEME 
XAHOHTEYCTEPONTOYTHIC 


SAN NEPAL ESS U RON * XAXXHNITAPA 


BOXHNAKOYCATEANOCHN 0! 
ÀAECHOTHCOCTICEPYTEY 
CENAMNEXŒDNAKAIPPATMO 
AYTONEPIEOHKENKAIDPY 
ZENENAYTHOXAHNONK AID 
KOAOMHCGENTYPrTONKAI 
E36 ÀAOTOAYTONTEHDPTOIC 
KAIATEAHMHCEN OTE.A.EUT 
TICENOKAIPOCTONKAPTD 
ATECTEIXGENTOYCAOYXOYC 
AYTOYTIPOCTOYCTEDPTOYC 


XABEINTOYCKAPTOYCAY 
TOY:KAIXABONTECOITEDP 
FOITOYCAOYXOYCAYTOY 
ONMENEXEIPAN - ONAEAXI € 
KTEINANON AE EXIEOBO 
XHCAN + HAXINATECTEIXE 
AXXOY CA OYXOYCTXEIONX 
TONTNPOTONKAIGEOIH 
CANAYTOICHDCXYTHC : YC 
TEPONAEATECTEIXE N OC 
AYTOYCTONYNAYTOVYXE 
TONENTPANHCONTAITO 
YVNWMOY : OLA ETEDPTOÏLAS 
TECTONYNEIMTONENEAY 
TOICOYTOCECTINOKXH 
PONOMOCAEVYTEANMOKT! 


Fol. 33. 


Fol. 33 v°. 


47 


7 


{MPRIMERIE NATIONALE, 
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Matth., xxt, 38-42. Fol. 34. 


N OMENAYTONKAIKAT À 
CXDMENAYTOYTHNKAXH 
PONOMIANKAIXABONTEC 
4 AYTONEZEBAXONEZDTOY 
AMIEX ONOCKAIAIEKTE! 
NANOTANOYNEXOHOKC 
TOYAMNHEXDNOCTINMOI 
8 CEITOICTEDPTOICEKENNC 
XETOYCINAYTOKAKOYCKÀ 
KOCATOXECEIAYTOYCK À 
TONAMIEXDNAE KA UDC €! 
12 AXXOICTEDPTOICOITINEC 
AT O À D COYCINAYTOHDTOYC 
KAPHOYCENTOICKXIPOIC 
AYTŒON : XETEIAYTOICOIC 
160 OV AGETOTEANGEGTNDTEE! 





Matth., xx1, 42-45. Fol. 34 v°. 


TAICT PA x ICXIOONONATE 

À OKIMXACANOIOIKOZAOMOŸ 
TECOYTOCEFENNHOHEIC 

hi KEAXHNTONIACTAPARY 
ETENETOXYTHKAIECFIN 
OAYMACTHENOPOAMOIC 
HMON : AIATOYTOXETDYMT 

8 OTIAPOHCETAIXPYMENI 
BACIXEIATOYOY KALAOO! | 
CETAIEO NINOIOYNTITOYC 
KAPITOYCAYTHCKAIONECD 

12  ETITONXMOONTOYTONCYN 
OXACOHCETAIEON.AANIE 
CHXIKMHCEGEIAY TON : KAIA 

___ KOYCANTECOIAPXIGPEICKA! 
% 16 O1dAPICAIOITACIIAPAEOX ÀC 


ci 
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MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. 


Matth., xx, 45-xx11, 4. 


16 


Matth., xx, 4-5. 


NA HEPITOYTAMOY 


AYTOYETNHDCANOTINEPI 
TONXET EI: KAIZHTOYNTEC 
AY TONKPATHCAIEDOBHON 
CANTOYCOXXOYCETNEIAH 
DCHPOPHTHNAYTONEIXS 
K AIAIOKRPIOEICOICTHAXIN 
GINENAYTOICENTHAPAE O 
XAICXETONOMOIDOHHEAÀCI 
XEIATONOYPANDNANDEX 
CIAGIOCTICENOIÏIHCENTA 
MOYCTHYDAYTOY : KAIANE 
CTEIXENTOYCAOYAOYCY 
TOYKAXECAITOYCKERKAN 
MENOYCEICTOYCTAMOYC 
KAIOYKHOGEXONEXOEIN-: 
AXINAGATECTEIXENAX 


Fol. 35 :v°. 


XOY CA OYXOYCXETDNEITIATE 
TOICKEKXHMENOICIAOY 
TOXPICTONMOYHTOIMAKA 
OITAYPOIMOYKAITACITEYTA 
TEOYMENAKXAITANTAET O0! 
MAX EYTEEICTOYCTAMOY C 
OIMEAMGXHCANTECAIHX 
OON-:OCMENEICTONIAIONÀ 
TPON-OCAEGENITHNEMNO 
PIANAYTOY 'OIAEXOITIOIKPA 
THCANTECTOYCAOYXOYC 
AYTOYYBPICANKAIATNEKTE! 
HANKAIXKOYCACOBACIAEYC 
EKEINOCOPTICOHKXINEM 
YACTACTPATEYMATXAYTOY 
AIDAECENTOYCONICEK €! 


Fol. 55. 


1 
. 


50 


Matth., xxu, 16-10. 


4 


H. OMONT. 


OHDCAYTONTHATLAEYCOY 
CINENXOTŒD:KAIATNOCTEX 
XOYCINAYTHTOYCMAO! 
TACAYTONMETATONHP D 
AIANŒONXETONTECALAX 
CKAXEOIAAMENOTIAXH 
OHCEI-KXITHNOAONTOY 
OYVENAXHOEIXALAXCKEI C 
KAIOYMEXEICOITEPIOYAE 
NOCOYTAPBAENEICEICIO 
COMONANON : EINEOYNH 
MINTICOIAOKEI : EZECTI” 
AOYNAIKHNCONKAICAPI 
HOY :FNOYCAEOICTHNTO 
NHPIANAYTONEGEINENTIME 
IIPAZETEYMOKPITAIEN! 


© Fol. 36. 








Matth. , XxI1, 19-24. 


2—— 


[n]r néepiræonxeronTHNMHEINAIANACTACT 


AEISATEMOITONOMICMX 
TOYKHNCOYOIAEGETIPOCH 
NETKANAYT OA H NAPION- 


KAIXETEIAYTOICTINOCH : 


IKONAYTHKAIHE MITPAH 
XETOYCINAY TD KAICAPOC 
TOTEXETEIAYTOICANO.A.O 
TEOYNTAKAICAPOCTOK À! 
CAPIKAITATOYOYTHÉOD : 
KAIAKOYCANTECEO x YMA 
CANKAIAPENTECAYTON 


12 FAMHXO6ON:GENEKELNHTH 


HMGPANPOCHXOONXAYTA 
CAAXAOYKAIOIOIEGETONTEC 
MHEINAITANACTACINK A! 
GITHPOTHCANXAY TONXE 


Fol. 36 v°. 
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Matth. , xxn, 32-37. Fol. 37. 
NA TEPITOYETEPOTHCANTOCNOMIKOY 


NEKPONAXXXAZONTONKRAI 
AKOYCANTECOIOXXOIEZ 
ETXHCONTOEGEIITHALAAXAXH 

ji AYTOY: OLAEPAPICAIOIAKOY- 
CANTECOTIEPIMDCENTYC 
5 _CAA AOYKXIOYCCYNHXO!N 
CAITETITOAYTO : KMGETHP D 

8 THCENEICEZAYVTONNOM! 
KOCTHEIPAZDNAYTONKA! 
XETON:AIAXCKAXGETIOIXE 
TOXHMEFAXHENTHNOM D 

1» OMEICEPHAYTOATANH 
CEICKNT ONONCOYENOXH 
KAPAIACOYKAIENOXHTH 
ŸYXHCOY:KAIENOXHTHIC 

16 XYICOY-KAIGNOXHTHAIX 








Matth., xx, 37-41. Fol. 37 v°. 
NE THEPITHCTOYKYENEPOTHCEDC 


NOIACOYAYTHECTINHÈL 
THKAIMETAXHENTOXH : AEV 
TEPAAGOMOIXAYTHATA 

h HHCICTONTAHCIONCOY 
DCEAYTONENTAYTAICTAIC 
AYCINENTOXAICOXOCONO 
MOCKPEMATAIKAIOINPO 
8—,PHTAI:CYNHTMENONAE 
‘cke  TONAPICATONEMHPHOTH y 
i 2 CENAYTOYCOICXETONT! 
YMINAOKEITEPITOYXYT! 

12 NOCECTINYCXETOYCINY 
TOTOYAXX :XETEIAYTOIC 
HDCOYNAAXE NINIRKN 
AYTONKAXEIXET ONEITE 

16 OKCTOKDMOYKAOOYEK 


» F2 Li L* .. » 

x 54 ET \ led or 
ns der 2 TR Eve 

DNS EC EAU 


52 


Matth., xxir, 44 -xxnr, 3. 


NS NEPITOYTANANICMOY TŒONAPICAIDN 


Matth., xxx, 3-6. 


16 


12 


16 


H. OMONT. 


AE SIDNMOYEDCANGHDTYE 
EXOPOYCCOYYŸNTONOAIC 
TONNOADNCOY”' EIOYNAXXÀ. 
KAXEIAY TONKNIGD C YEN 
TOYECTIN-KAIOY:AEICHAY 
NATOAYTOANOKPIOGHNA! 
XOTON-OYAEGETOXMHCEN 
TICATNEKEIN HCTHCHME 
PACGTEPOTHCXIAYTONOYK 
ETI: TOTEOICEXXXHCENTOIC 
OXXOICKAITOICMAOGHPAIC 
AYTOYXEFT DNENITHEM® 
YCEDCKAGEAPACERAOE! 
CANOIFPAMMATEICKAIO! 
PAPICATOITANTAOYNOCA 
EANGITODCINYMINTHPEIN 


Fol. 58. 





Fol. 38 v°. 


THPEITEKAINOIETEKRAT AE 
TAGPTAAYTONMHNOIGEITE - 
AGTOYCINTAPKAIOYTOIOYCT 
ÀAECMEYOYCINAEDOPTIA 
BAPEAKALAYCBACTAKTARK A 
ETNITIOEACINENITOYCH 
MOY CT @ NANG NT ŒAEA.X 
KTYABAYTHONOYOEXOYC! 
KINHCAIAYTA - TANTAAGTA 
EPTAXYTONNOIOYCINI 0C 
TOBEXOHNAITOICANGIC - 
FXATYNOYCINAETAYAA 
KTHPIAAY TO N KAIMGTAXY 
NOYCINTAKPACNEAATOHN 
IMATI ON AYTON : PIxOY CI 
AGETHNIPOTOKRXHCIANE 








Matth., xxx, 6-12. 


A 
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TOICAGITHNOIC - KAITACTP D 
TOKXOE:APIXCENTAICCYN 
A FŒOPAIC :KAÏTOYCACTACMC 
ENTALCATOPAICKAIRAXELC 
OEALYIOTŒONANDNPAEBI -YŸ 
MEICAEMHKXHOHTEPABE! 
EICTXPECTINYMODNOKA® H 
FHTHCOXC'TMANTECAEYMEIC 
AA GX O1ECTE : KAUTÏPAMH 
KAXECHTEYMODNENITHC 
THC:GEICTAPECTINONMHPY MO 
OENOYPANOIC:MHAEKXH 
OHTEKXOHPHTAI:GEICTAPE 
CTINYM®ONOKAXOGHTHTHC 
O XCOZXEMEIZDONYMHDNEC 
TAIYMŒONAIAKONOC + OCTIC 





Matth., xxart, 12-14. 


ni 


10 


Cs 


AGYŸDCEIEXYTONTANNE 
OHCETAIKAIOCTICTAIIND 
CEIGAYTONY YHEHCET*! 
OYAIAGEYMINTPAMMATE!C 
KAI@APICAIOIŸTOKPITAI 
OTIKATECOIETETACOIKI*C 
FO NX HP DN KAITPOACE ! 
MAKPATIPOCEYXOMENOI : Al 
ATOYTOXHMYŸ ECOENEPIC 
COTEPONKPIMA-OYAIYMT 
FPAMMATGEICKAIAPICXI 0! 
YITOKPITAIOTIKXIETETH 
BA CIXEIANTONOYPANCN 


‘EMNPOCOENTDN XNONY 


MEICTAPOYKEICEPXECS E 


OY AE TOYCEICEPXOME À YC 


Fol, 39. 


Fol, 39 v’. 


54 


Matth., xxuxr, 


Cxr 
Ù 


Matth., xxx, 


CA. 
À 
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8. | Folio 


XPIETEEICEXOEINOYAIY 
MINTPAMMATE ICKAId AP! 
CAIOIYOKPITXIOTINEP! 
h ATETETHNOXXACCANKA! 
THNSZHPANTOIHCAIENAIO C 
HAYTONKAIOTANTENHTA! 
THOIEITEXYTONYNTEENHC 
8 AINXOTEPONYMDNOYXIY 
MINOAHFOITYXOIOIXETS 
TECOCANOMOCHENTHNA 
DOY A GENECTINOGAANOMO 
CHENT D XPYCDTOYNAOY 
OIXET-MDPOIKAITY4xO!- 
TICFAPMEIZONECTINOXPY 
COCHONXOCATIAZONTO 
16 XPYCON:KAIOCANOMOCHE 


= 
(S 








18-23. Fol. 40 v°. 


TOOEYCIACTHPIDOYXENEC 
TINOCAANOMOCHENT(H.A. D 
PŒOTHENANDAYTOYOIXE! 
hi MOPOIKAITY@XOITITAPM! 
ZONTOAMDPONHTOOYCIAC 
‘T'HPIONTOATIAZONT OA D PO 
OOYNOMOCACENTHOYC! 
8 ACTHPIDOMNYEIENAYT D 
KAIGNTACINTOICENAND 
AYTOY:KAIOOMOCACEND 
NX D OMNYEIENAYT D KA 
12 ENTOKATOIKHCANTIAYTO 
KAIOOMOCACENTHDOYPA 
NO OMNYEIE NT DOEPOND 
|: TOYOYKAIENTHOKAOGHME N 
16 EHANDAYTOY:OVYAIYMIN 
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Matth., xxur1, 23-25. 


16 


Matth., xxur, 25-28. 


CÀxZ 


e à 


12 


16 


FPAMMATEICKAIGAPICA 
O1YITOKPITAIOTIANOÀAEKX 
TOYTETOHAYOCMONKA! 
TOANHOONKAITOKYMINC 
KAIAPHKATETABAPYTEPA 


:‘TOYNOMOYTHNKPICINK À! 


TONEXEGONKAITHNNICTI 
TAYTAXEE.XEGITOIHCAIKA 
KEINAMHA@IENAIOAHT 0! 
T'Y XOIOLAIYXAIZONTE CTO 
K ON OTATHNAGKAMHXO 
KATATINONTEC - OYAIYMT 
TPAMMATEICKAXIGAPIC À! 
O1YTOKPITAIOTIKAOÀPI 
ZETETOEXDOENTOYTOTH 
PIOYKAIT HCTAPOŸIA.OC 


Fol: 41. 





ECHOENAETEMOYCINEZ 
XPIATHCKAIAKXOÀPCIAC 


bapicareTrydxekxexpic0 
-HPOTONTOENTOCTOYNO 


THPIOYKAITHCTAPOŸ LA 0C 
INATENHTAIKAIT OGE KT OC 
AYTŒONKAOAPON : O YAIYMT 


TPAMMATEICKAIPAPICAIO! 


YITOKPITAIOTITNTAPOMOIÀ 
ZETETAPOICKEKONIAME 
NOICOITINECE;DOENME 


PxINONTAIDPAIOI: ECHEE 
ÀAGTEMOYCINOCTEMDNNE 
KPONKAITACHCAKXO XP 
(CIACOY THDCKAIYMEICEZ D 


OENMENDAINECOXAITO!C 


"OL UIEVES 


8 


TMPRIMERIE NATIONALE. 


[1 


Matth., xxu1, 28-32. 


H. OMONT. 


ANOICAIKAIOIECHOENLA.E 
MECTOIECTE YIOKPICELC 
KAIANOMIAC : OYAIYMINF PAM 
MATEICKALPAPICAIOIYITO 
KPITAIOTIOIKO A OMITETYC 
TA OYCTHNHPObHTHN 
KAIKOCMITETAMNHMEIX 
TONAIKAIDNKAIXETETE 
EIHMGEOXENTXICHMEPAIC 
TONTPONHMONOYKAN 
HMENKOINDNOIENTHAIMA 
TITONNPOPHTHNHCTE 
MAPTYPITEEAYTOICOTIY 
1O1ECTETHONPONEYCAN 
TOYCHPObPHTAC : KATYME!C 
TAHPOCATETOMETPOND 


. Fol. 42. 





Matth., xxux, 32 


o> 
-J). 








HPONYMHNOPEICTENMNH 
MATXEXLANDNNHDEPYTHTE 
AHOTHCKPICEDCTHCTEE 
NHC-AIATOYTOLAOYETHDANO 
CTEXXGI PO CYMACHPOGP" 
TACKAICOdOYCKAITPXNMX 
TEIC-E2AYTONANOKTENE! 
TEKAICTÀY PDCETEKAIEZ 
AYT ONMACTITDCHTEENTMC 
CYNATOPTAICYMŒODNKALAI D 
ZHTGANONMTOXEMDCEICIOXT 
OHDCANEXOHE dYMACTX 
XIMAAIKAIONEKXYNNOME 
NONETNITHCTHCANOTOY*! 
MATOCABEATOYAIKAIOYE 
DCTOYAIMATOCZAXAPIOY 


. Fol. 42 v°. 
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Matth. , xxiv, 3-7. Fol. 43. 


HMINTHOTETAYTAECTAI 
KAITITOCHMIONTHCCHC 
IXPOYCIACKAICYNTEXE! 

h ACTOYXAIMNOC - KAIATIOKP! 
O EICOICEITENAYTOICB*E 
HETEMHTICYMACTAANH 
CHTOXXOITXPEXEYCONT À! 

8 ENITOONOMATIMOYXETO 
TECETHDEIMIOXEKXAITNOX 
XO YCTAANHCOYCIN : MEXX H 
CETEAEAKOYEINMOXEMC 

12 KAIAXKOXCTHOXEMHDMOPÈÀTE 
MHOPOEICOE : AGITAPFENE 
COXITIANTX:AXXOYINHEC 
TINTOTEXOC : ETEPOHCETAI. 

16 F'APEONOCETNEONOCKAIB* 





Matth., xxIV, 7-12. . Fol:43 7.00 


CIXEIXETTIBACINEIAN : KAIE 
CONTAIXIMOIKAIXOIMOIK 

. CICMOIKATATOTOYCTAYTA 

4 A GTANTAAPXHODAINDNTOTE 
EMA HAPAAMDCO YCINYMACEIC 
OX ŸINKAIATOKTENOYCIN 
YMACKAIECECOEMICOYME 

8 NOIVILOTNANTŒONMAIAXTOO 
NOMAMOY:-KAITOTECKAN 

A XXICOHCONTAITOXXOIK À 
AXXHXOYCITAPAADCEDCIN 

CE 9 RAIMICHCOYCINAXXHXOYE 
KAITOXXO!IŸEVAONPOd"H 
TAIANACTHCONTAIKAITAX 
NHCOYCINITOXXOYCKALA.! 

16 ATOTAHOYUOHNAITHPANO 
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EVANGELIUM SECUNDUM MATTHÆUM 
E CODICE CHRYSOPURPUREO SINOPENSI (! 


VII 


(Fol. 1.) 7. ['Aîreïre xai dofn |oerar duir* Énreire® 1e etpioete * xpOUETE, Xai dvot- 


ynoeTau Dur. ste, 
6. Tläs yap à airv Aaubaver, ai à ÉnTdv eûploner, xal T® xpolovTs dvoryoetou. 


\ 
C2 A 1 
9. H rés éolin &Ë dur dvOpwros, dv dv airnon à viès aûroÿ dprov, un Aior émt- 


ducer aûr; 


4 


10. xai édv iy0dv airnon), un Qi émiduoet aÿr®; 


4 


11. E? oùr vueïs\ œovnpol Ümapyovres oldare dôuara dyablà didévar Toïs réxvois 
dudr, mûce alor à marp dur à èv roïs||opavots duos dyafa roïs aitooiv aürér. 

12. Ilovra oùv don éd Sédnte Iva mœouoboiv duir oi dyOpwmor, oùrws ua} ÿuets () 
oistre aûroïs * oÙros ydp éoluv à vôuos xal oi æpoPiTau. 


£e ON € 


13. Eioé@are did rs oevñs œÙûAns" Te mareïa 0) 5 An xai eÜpÜywpos n 00Ùs n 
dmdyovoa sis Thv draluavl), xai modo eioiv oi elcepxôuevor dé aûTÿs. 


3 


14. TZ oevn à muÜAn LT reblupén ñ ôdds 1 YÈUEE eis Tnv Cœnv, xai dAfyos eicir 


oi (Fol. 2.) elpionovtes aÜTrv. 


15. Ilpocéyere de md Tôv DD OiTIvES  Eoyorras mods Üuës êv évdUuaour 


ARR cubes dé sir XUxou. à dprayes. 


16. Ârd r@r XAPTÔV TO émiyvaoec ba aÜToUs.. pri oulAéyouoir dmd dxavbäv 


olaQuhnr À dd TpiÉ6Xœr oÜxa ; 


17. Oùruws œär dévdpor dyabèr xaprods xahods most" Tù dà aumpèr dévdpor xapmods 


movnpods out. 


= 


() Les variantes du Codex Rossanensis ( È), publié par M. O. von Gebhardt (1883), sont données 
au bas des pages, sans autre indication; celles du Codex Petropolitanus (N), publié par le Rév. 
H. S. Cronin (1899), sont accompagnées de la lettre N. — ©) &yrire, N. — () airport, Z et N. 
— (0 Suis, N. — 9 Ouis, N, — 'œAatia, N. — (M dmwetas, N. 
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18. Où düvarar dévopor dyabèv xaprods mol|vnpods æoustv, oùdè dévdcor oampèr xap- 
TOÙS XAhOÙS Dour. 


19. Täv dépdpor ph æoroûv xaprèv xahdv éxxém Tera na els mÙp Balerou. 
LA 
20. Apaye dmd Tüv xapräv aûr@r émryvaoeobou ll) aürous. 


21. Où œäs à Aéyov port Kipie, xûpie, elceheuoerat eis rh Baoikelay Tv oûparär , 
&AN 6 moudr Tù ému ToÙ marpôs dou Toù £v oûpavoïs. 


22. IloXo! époÿaty por év éxelvn Tÿ nuépa: Küpre, xüpie, où 7% où bvéuart wpoeQn- 
TeU|oauev, xal TS où bvéuart durnévia éÉeédhouer, al T$ où bvbuars duvdusrs moXddS 
émoumoouer ; | 


XI 
(Fol. 3.) 5 [Tu@hoi dvaËérouot, xal xwhol meprraroÿor* Xempo xabapièovrar, ua) 
xwPot dxoÿovor: vexpol éyelporras, xai] mlwyoi etayyelovrau (?). 
G. xa paxdpiés 8olin ds dv un axavdal1oÛÿ év éuoi. 


+ Toÿrur dë mopevouéver Li à Inooës Aéyesw Toîs OyXos  mepi locyvou + Té 
Puis els Tiv Épnuor SedoacboiW); xaXauov Ürd dvéuou œadeubuevor; e 

8. Axa 7/ éÉfXfare idev: ävporor év paaxoïs iuar lois fuQreouévor ; Ido , ‘oi Tà 

pahaxd Popoëvres év roïs olxous Tv Baoridelwvl#) eiciv. É | 


9. ÂXG 7/ FORTE ideï»; æpoQnrnr; ri Xéyo ÿuir, xo) | mepiogbrepor mpo- 
nou. = ip 1€ 


10. Oÿros ydp édliv ep} où Et dou, éyd AFO HE a TÜv Éeha pou ce 
mpoowmov œov, ds xarTasxeudos (5) rh» ôdér cou Éumpocbér ao. 

11. Âpir Xéyo duir, oùx éynyepras év yevvnroïs yuvaxdn pelor (6) lodyvou roù 
Banlioloù* à de pixpôrepos y Th Baordela Tv oùparr uelovt (1) _aroÿ éoliv. 


12. Ârd 8 Tv nUEpov Îwoyvou roù. Banlioloë £ws dpri à Baciheila Tv oûpardv 


Bud , xai Braolai dpmagovoir aÿrnv. | 


(0) émryvoosoûe. — () eÿayyelovre, N. — () Sedoaobe, N. — ( Baordiwy. — () xara- 
oxevéon, 2; xaraoueuäoet, N. — (°) pigov, N. — (7) piguwr, N. “at 


Fe ORPI 
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XIII - 
LA 
(Fol. 4.) 7. [ Aa dè Érecev mi Tas dudy0as nai avéénoas | ai dxavÜar xai dmré- 
muiËar aûTa. 


” 
8. Aja d8 émecer ém) Thv yiv Thv xa)nv* xai EMdou xaprév, à uèv Énarér, à de 


éEdxovTa, à dà TPIÉAOYTA. 

9. O éywr dTa dxoüerv éxovéTw. 

10. Ka) mpooe)lévres oi palnral emov aûrS* Aid ti ên œapaboaïs ll) Aadeïs) aÿ- 
TOis ; 


11. O 98 droxpibels eïmer aûroïs* br duiy dédorou yrdvar rà puolnpia rûs Bagiheias 
Tüv oûpavdv, éxelvors de où dédoruu. 


el 


12. Oo ydp Éxet, dooetar ar, nai mepiosvbn||\oerou : is O8 oùx Eyes, xai 


ëxet dpÜnoerar dm’ aroë. 


13. Au roro éumapabohaïs Aa aûroïs, brs BXémovres où Bhémovorv, xai éxoyovres 


> > / 5 LA 
oûx &novovoiv, oùdè auvioDouv. 


Li. Kai dvarknpoürou aÿroïs à mæpo@nria Hoaïou  Aéyouoa: Auxoÿ äxoüontai 
xa} où un œuvre, xa) Bhéroytes BAéŸnre l) xai où un idnTe 5) 


15. Érayrôn yèp à xapdla Toù Xaoû rourou, xa roïs wolr Bapéws Hxouar, xai Tods 
dPhanuods aûrüv éxduuvoav* un(Fol. 5.) æore {was Toïs 8Phaduoïs, xal rois war 
2 u ) = dL ” Nu 7 , (6) Hu ; 
dxoto wav, xal Tÿ xapdia ouvdorv, xal émiolpéouor (), xai idoopœ aÿrous. 


16. Yur dà paxdpuos où dPlañuot bre BRérouorrlT), xai ra ra Du bts dxobovarr. 


17. Âpir ydp Xéyo duiv, bte modo) mpoñro nai dixœuor émebüunoar ideir & BAS 


\ dl 2) NS Le «4 2 u \ » 5! 
TETE, Hal OÙx i0av, xai dxoÜa À GXOVETE, Xl OÙX HXOUT AY. 
18. Yueïs oùv dxoûcare rhv œapabokir rod omfpoyros (). 


19. ITar||rès dxovovros Tv Àdyov Ths Bacikeias xai un ouviévros, ÉpyeTar à movnpès 
xal dprater: Tùd écmapuévor év T5 xapdix aüroÿ oÙTés éolir à mapà Tv Éddr arapis. 
20. O À émi rà æerpodh omapis(), obrés éoliv à rdv Xéyov dxotwr rai edOds (10) sera 


Xapäs aubdvar «TO» 


0) éumapabohais. — (©) Xaks, É — © é - el N. — (1 BAéÿere. — F) eldypre. — 
1 ouvdot, nai émiolpéÿovar, N. — (1) Baémovor, N. — () omeiporros.— () omapeis. — (1°) eÿbeus. 











[655] MANUSCRIT DE L'ÉVANGILE DE SAINT MATTHIEU. GI 
_ 21. oùx éyer dE Éilav êv avr, dXX mpéoxoupés éaliv yevonévns dE SXALews à 
diwyuod did Tor Xéyor ebOds oxavdahiRerou. 

22. O 8 eis rs a[Fol. 6.)xév0as omapeisÜ), oÛTés Eolin à Toy À6yor éxolwv, xa 
Hépiuva Tod aidvos roûrou xai à dmdrn Toù moûTou ouvmviyes(?) rèv }6yov* ua) dxapTros 
yiverou. 

923.0 Sen Thv xa)ñv yñv amapels, oÙTés &o lin 6 rdv Àdyov dxoûcwr a ouviuv* ds 
dn xapmoPopet, xa} muet à pr éxaTOv, D d8 éEfxovra, à d8 TPIAXOVT A. 

24. AXmr œapabokir mapélnuer aûroïis Aéywr * Ouorcdn À Baikela rüv oÙparoy 
dvbpure .omelparri |) xal}\è» omépua ëv T® &yp® abToi. 

25. Év dà 75 xabeuderv li) rods dvOparous ñ\Der aürod à éx0pès 5) nai méomuper ) Er- 


ddvex dvd pécoy ro œirou, xai dmAber. 
! 
26. Ore d8 éeXdolnoer à XOPTOS ai xapmdv émoinoev, TÔTE ÉQornoar ua Ta Cidvua. 


27. Ilpocedôvres de oi doÿho: ré oixodeonTn eirov aûr®: Küpie oùy} 1) xahèv omépua 


Écmipas ®) &v Tr où dyp® ; méber oùv Eys Cibouia (9); 


28. Ô 94 &Qn avroïs* ÉyOpès &vOpwmos robro émoinoer. (Kol. 7.) of dé dolor emovll0) 
avr Eéhesll) oùy dre)]fôvres ouAXÉEGUEr aûrd; À 

29, O dE ÉQn avroïs OÙ pymore ouXéyovtes Ta Cibdvia éxpièwonTe du aÛTois To 

oiToy. 

LA * 29 # LT 

30. AQere ouvauËdreobat du@érepa péxpr rod Depiouod* xai &v xoupé ToÙ Seprouod 

épà Toïs Sepiolais* ZuXkéËaTE GpÔTOY Tà Cildvia nat doute aûrà eis deouàs mpôs TÈ 


xarTaxaboa aûti" Tèv dé oitor ouvaydyere is Tv dmobnxnr pou. 


3: ue mapabohñr | éd }noer aûtoïs Àéy«wv° Onoix éoTiy n Baorhsia rdv oùpa- 


vov xOxXG oivdmews , dv AaGov dvOpwmos ÉÈdmerpEr év 7 dyp® aÜToù. 


32. Ô axprepor uév és mdvron Tv omepudrev ürav de aEn0ÿ, eiovl?) rüv 
Aaxdvowv éoly nai yiveros dévdpor, dole 8Abeïy Tà mereivdll*) roù oûparoÿ xal xata- 


œxnvoÜv év Toïs x}ddnIs aÜToù. 


LA # 
33. Any œapaborir ékdAncer aûroïis* Ouoix éoliv n Baotkela Tüv obpardr Evun, 


ñv XaGoüca yuri ÉxpuVer (Fol. 8.) eis dAstpou adra pla, Ews où Euucôn OXov. 


® orapis, N. —  ouumviya, 2; ouvmviyt, N. — % omipavrit, N. — ( xafebdiv, N. — 
Œ®) éufpds, N. — () méoméper. — (7) oùyei, N. — © éomcipas. — (yes ra Gièdvia. — 
(0) erav, N. — (1 gélus, N. — (1 hidowp r@v À., N. — CN meriva, N. 
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3h. Taodra æavra éAdAnoer 0 1. év mapaboraïs.Toïs byhois xal xwpis() œapa- 
ÉoXÿs oùdèy éd}: œÜrois. 
35. ômws mAnpolÿ Tù Énbèr dmd To) wpoQyrou }éyovros* Aroi£u év. œapabohais 


70 olôpa pou* épetËous ) xexpuuuéva àmd xaTaboXs xéœuou. 


36. Tére dQes rods Éyhous à Inooûs 10e» els Tir dixiar. nat wpooÿ}for aûré oi ua- 
OÜnra) aÿroÿ Xéyovres * Dpdoov juiv Tir œapabokir rüv Clavier || roù àypoë. 

37. O dé dnoxpilels eimer avroïis* O omelpwy Tù xalèr omépua éalir 6 viès Toù 
dvOpwrou * 

38. à d8 dypôs clin à x6œuos* Td de xadèr omépua, oToi. slœiv oi viol Ts Bacrhelas’ 
Tà de Cibdvid sou oi vio Toù œovnpoÿ 

à dé éyOods à omeloas aûrd Eolin à did6odos * à dè Sepiouds auvrélidlh) &olin Toù 

39. à dè éx0pè p Tin © didGoX de Sepiouè dual) 857 
aidvos* oi dè Sepiolai dyyedof eiouv. | 

AO. Ücaep où ouhdéyeros Tà Giêdvia nai up} xaista oÙtws Éolar y Th œuvreia() 
roù (Fol. 9.) æivos toutou. 

Al, Amooîehst à vids ToÙ dvÜpumov Toùs dyyÉéhous adrob, ua guMéEcuaiv Ex Ts 


Baoiheias aûTod madvra Ta œudvdaha xai ToÙs mouoDvTas Thv dvouiav, 


12, xai Badoÿouv avrods eis Tir xduuvov ToÙ œupés' êxet Eglou à xhav0pès xai Ô 


Bpuyuès rév ddévrer. 


A3. Tôére oi déxauor xXduŸouoir &s à Whuos év Tÿ Baciela Toù œarpds aiTüv. à Éyav 
Ta GXOUEIY AXOVÉT. | 

hh. Tu ouola éolir à Bacielu Tôv oûpardr Snoaupd, xeupuu|luéve &v àyp®, 
dv etpdv &v0pwnos éxpuVer, a} dmd ris xaps aûTo Ürdyes (6) xai wdvra bou Eye muet 


« 


AL À dyopdbes TOY ce &xEivoy. 


A5. Tour dpoix éoiv ñ Baihela TOY oÿpardy dvO pro à eurépe CnTodvrs xæhOÙS Uap- 
yapéras l 
A6. ds cp Éya GOÀUTILO uapyapérnr ame X0cv DÉMPAXEY œdvra bou eixer xai 


ny6paser adrén. 


17. du époia 8oly à cree TO oùpavär cayrvy BAn0non  eis rar Sdhacoar 
xal x mavTès ['yévous cUvay yon * | 


ses nee ee + ee + de 2e JM Elie Le lee de 6 % Selle ee en ste 


OM xwpis à. — ne Toû. =— () AS  ouvrélcia. — (M ouvreAsia. — (9 dméye, Ne 
0) BAnbeion, E et N. 








"ms 


ep 
» 


«4 


’ _xbxXp XGOUOS dyopdrwatr ÉauTois Bpcipara. 
4 


TE 
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Hu 10.) 54. [rai ETES els Tir marplda auroÿ, éMSaoxer abrods hs Tÿ ovvayoyh 
Tv, &ole éumnreoba aûrods nai. Née Téde» roûTw 1 ooQla aÿrn na) ai] duvduers; 


55. oùx oùTés ON e0n réa oh os di Le oùx (1) ÿ pfrnp aûroù déyere 2 Maplap nai 
oi à aq aÿroÿ Îdxw6os xat lwon®, xai Séuwr na) loudas; 


_ 56. xa) ai i éd) Ça) aûrod o0y}l) œâcai cap’ nur eloir ; wé0evoër roûre radra sdvra!l); 


97. Ka écxardal{ovro &v avr. O d8 Incoûs elmer avroïs Oùx Eolin æpoQyrns 
driuos ei un év 79 œarploi) aûrod na &v Th oixlal®) abroë. 


58. Kai oûx émoinoer êxet duvdueis mods dià Tir dmriollar arr. 


XIV 
1. É» éxel|v@ ré xa1p@ fuoucer Hpcidns à rerpadpyns 1) ri dxonv Inooù, 


2. x) eïmev (5) roîs œaiolr avroù: Oùrés éoliv lwdrvns à Barliolus: aûrès y égôm 


4m TOY VEXPGY, xa} dia Toto ai duvapeis évepyoüasv (9) Év AÛTS. 


3. Ô yàp pus XPATHONS TÜV lodrvnr édnoer avrèr ma) Éfero év Quhaxÿ à ga E 
_ didda Ty yuvaixa Dilémmou rod àde\Qoù arod. 


. 
€ 


- * E 2? 
1. Édeyer ydp atr® 6 Twdrrns* Ovx Eco oc tysiv aûrnr. 


(Fol. 1 1h13. [Âxccas à 6 Inoods éveyaipnoer ensi0er év wholp eis Épnuor Témor | 


ar ldlar. x dxoUoavTEs oi üyhot nxox oùnT ar ai|rÿ mel) And DATÈv Tv » œéXecv. 


TERS FAUTE Ô Inooës dev mod» dy or | 00). ya) rt Het ér” aÿroïs xai “Ge $ 


| pémevoer Toùs dpédolous aiTÈr. 


19. et O1) ge YEvopévns ee Den Tn aÿT® oi DATE aÿroÿ Xéyores* Fe 


 &oli à Téros nai ñ dpa #dn mapñ}ler * émékuoov Toùs PxAoNs, va dme}fbvres io TA 


dir Ô 4 Inooës elmer œüroïs* Où xpelar | (19) ) Syovaur ame) beiv * | dére abros dpets A 5: 
os l 
. Oi à Aéyouoiv aÙT® Oùx éyoper dde ei en méyTe dprous 0 xal dUo bas. 


: ke Ô SE efmer Dépere! (13) pos aÿrods dde. 


# 


a 


o oùx, ct N. — ©) Aéyera, ZelN. — ( oùyel, N. — ( mévra raüra, N. — marpider, » 
N. — ( oixela,N. — ( rerpépyns, E et N. — ® eîme, N. — (* évepyotoew, N. Se RARE «' Paie 
moxiv. — ro) Olas. — 0%) ypiav. — (9) Géperai. # 


ne 


IMPRIMERIE NATINNALE. 
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19. Kai xeletas rods Byhous évaxeulivar èm) rod xéprou, AaGwv robs mévre dprous 
a} rods Vo iyOUas dvaSkéVas eis Tôv oüpardr ebh6ynoer* nai xhdoas Édwner Trois uabn- 


raïs Toùs dprous , oi O8 mallnrai rois by ous. 


: # 29 ed f 
20. Kai ÉQayov mdvres nai éyoprdonoav al fpar Td mepioebor Tv x}ar| par or 


duena xoQivous a Anpets |. 


XV 
(Fol. 12.) 11. [où rù eloepyxéuelvor els rè olôua xoivot rdv &vfpwmor* d\AQ rù éxro- 
pevôuevor êx To oléuaros, robro xo:voT rdv dvbpawrov. 


12. Tére æpooeAvres oi para} abroÿ eimov aûrd: Oilas br oi Dapioatos dxov- 


gares Tv Xdyor écxavda}iolnoar ; 


13. Ô dE éroupubels eîrer adroïs: Iläoa Qurelall) ÿn oùx éQérevoer à œanio uou à 


obpdrios éxpitwnoetou. 
14. ÂGere 0 abrous* 6dmyot elouv TuDdol TuDAdr * ruQRdS dE ruPAdr dr Édnyñ, auP6- 


repos els Béluvo || éprecoüvrou ls). x 
15. Aroxpidels d8 à Iléroos eîrer ar * Dpdoov fuir Thv wapabohñr Taÿrnr. 
16. O SE efrer 4) aûrd: Axuñr xai dues (5) doûverot 80e; 


17. Oro voeïre dre mûr Td elomopevôuevor els rd olôua sis Tv uoular ywpet nai 


els àPedpva éxÉdAXETAI ; 


18. Ta d éxropeuduera x To olôuaros êx Ts xapdlas SÉépyeTau, xdxeïva xouvot Tv 


F4 
&vOÜpoTrov. 


19. Éx yèp TÂs uapdlas éEépyovro diakoyiouol movnpoi, æopriai, oryiu, Eévor, 
xhomai (5), (Fol. 13.) Veudouaprupiou, BlaoQnuias. 


20. Taÿrd éoli rd xowvodvra rdv &yOpæwmor * Tù Où duérlois yepolr Qayeiv où xouvot 
rdv dvOpwror. 

21. Ka} eX0ov éxstôer à Inoods dveyaipnoer eis rà péon Tüpou xai Sidvos. 

22. Kat idoû yurn Xavavala 8Ee)0odoa dmd Tôr éplov énelvor Éxpaler Aéyouoa* ÉXér- 


oôv pe, xûpie, vie Aauid* ÿ Suydrnp pou xaxds durnoviéerou. 


(® eirev adrois: Iläca Quria, N. — () ÂGerou. — () Eumecoëvra. — (i) Ô de Iyooûs sirer. — 
 ® dpis. — O) horytu, mopriu, xAomai. 





_ 
4 
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23. O dé oùx dmex pin aûTÿ X6yor. xal æpooehlévres of palnrai nporor aTèr Xé- 
yov||res : Âmélvoor abriv, ri xpoter dmioler nudv. 


24. Ô & dnonpubels eîmev' Oùx àmeoldhnr el un els td æpé6ara Tà dmokwhéTa ofxov 


Îcpañ. 
25. H 8 éXoÿoa mpooenvre aûr® Aéyouoa: Kuüpue, Bordes pros. 


26. Ô à dmonpibels elmer * Oùx Éoiv xaddr AaËeiy Tèv dorov Tv Téxvar nat Baeïr 
TOÏS XUV@pIOUS. 


27. H 8 eîmer: Naf, xüpre* ua ydp Tà xuvdpia éobles dmd Tüv Viyelor Tôv œumlér- 


Toy Gmd Ths Tparébns Tv xuplwv aÜrér. 


28. Tére àmo(Fol. 1 /.)xpubets à Incoûs eîmer arf: Q yÜvou, eydln oov à mous 


yevnÜnro oo: &s Séheis. xai idÜn » Quydrnp aûTis dmd ris dpas énelvns. 


20. Kai uerabas exeï0er à Incods nÀber mapà Tir Sélacoar Ts l'alhalas' nai 


dvaGas eis Tà bpos éxdÜmTo Eeï. 


30. Kai mæpooñ\lor aûri byAor moddol Éyovres quel” éaurér xw@ous, xwhoûs, 
Tu@Phoës), xai érépous moddoës, na) Éprbar abrods œapà roùs médas roù Inooû* xai 


ts D [4 : 
ébepdrevcer aTous 


31. dole rèv éyhor )|| Sauudou Bhérorras xw@ods dxoÿortas xal Aadoüvras, xuX- 
Aoùs yes) xal ywhods œepimarorTas, xal ru@hods Bhérovras: ua} &d0Eacar Tèr 
Sedr Ioparx. , : 

32. O 08 Incoÿs mpoouadeoduevos roùs ualnrès aûrod eîmer * Emhayxvibouo ém} rèr 
LA c » € Z = 14 / \ 2? La / / < ds 2 
Gxov, üte, Hôn nuépar Tpis, mpoouévouoiy por xa oûx Éyouour té Pdywoi: xal émoNdoat 
aûrods voleslt) où Sélw, unrote Ex}vOGoIr êv Th dd. 


33. Kai Xéyovoir aûré oi pafnrai aëroÿ: 6er (Fol. 15.) fuir év épnuia &pro: rocoù- 


4 


tou, Wole xoprdoa Éyhov TocoÙTor ; 


34. Kai Aéyes aûroïs à Inooës* Ilboous dprous Éyere; oi dà elmov” Érà xl dlya 
x 00dra ). 


35. Kai éxékevoer Toïs byhois dvameoir () êm rhv yhr. 


36. Kai AaGdy Toùs énlà dprous na roùs iyÜias ebyapiolfous Éxhacer nai Édwner 


Toïs palnraïs aüroÿ, oi dà palnra T® CxAw. 


U) ry@hos, xvAkobs. — À) rods dyhous. — ( dyreis, X et N. — mois, E et N. — 
(9) JyOvdera, N. — () dvarecetr. 
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37. Kai ÉQayor œuvres nal éyopräofnrar" xa par Tà wepiocedorl) rüv xAaoud- 
TO élrà omupidas mAnpes. 


38. Où dé éollovres noav TeTpaxioxelhio (2) dvdpes X@p}s yuvarxdv xai maidiov. 


39. Kai dmolous Tods byXous dvé6n els rd œhoïor xai Her els Ta bpia Maydardyls) : 


XVI 


1. Ka æpooeAôvres où Dapioaior nai Zaddouxaior meupdtovres énnparnoar aûTor 
_cnmeïoy èx Toù oûpavod émideibm aroïs. 

2. O dè dmoxpudels eimev aÿrois” OVlas yevouévns Aéyere” Eidla, œupdali) yàp à 
oüpavôs. 

(Fol. 16.) 3. Kai mpaï' Zmuepor xeuuav, aupdber yap olvyvibwr 6 oùpavés, 

LL. Yroxpiral, rù pr mpéowmoy Toù oûparod yivaiouere dianplveiv, Tà dù oœnueïa W) 
Tév xaupév ms où dUvaoe doxuodterv; Kai dmoxpiders d Incos eimev* l'eved æovnpa 


xa) poryaXis 0) onueïor émiênrei* nai onueïor où dofnoeras aûrÿ ei un Tù oœnueïor lwvä 


ro æpo@ryrou' na) xarakeëmav aûrods drÿ Ver. 
5. Kai #\06vres oi uafnra) aÿroÿ eis rù æépar émehdfovro || äprous Aabeïr. 


6. O à Incoûs semer avrots: Opäre nai mpocéyere dd ris Cüuns Tüv Dapioalwr rai 
Saddouxaior. 

7. Of d8 dieloy{lovro &v éauroïs Xéyovres* Ors dprous oùx éAd6oue». 

8. l'voùs d8 6 Incoûs einer T{ dianoyibeodelT) êv éauroïs, blryémiolos, Üte dprous 
oÙx éhdGeTe ; 

9. OÙrw voeïre, oùdé pynuovetere tods mévre dprous Tüv mevraxoyetkiwr xal mécous 
xo@ivous éXd6eTe ; 

10. Oùdé rods énlà dprous rüv rerpauioye(Fol. 17.) Aer) xa mécas orupidas 
éXd6eTe ; 


LA. Iôs où voeite dre où mepi dprou elrov duir æpooéyair* mpooéyere d dd Tis 


Évuns rôv Dapiouiwr nat Zaxddouxaior ; 


0 wepioeÿor, N. — Ÿ rerpauoyikeilor], N. — ® Maydañd. — (1 œupdèer. — F) ompia. — 
M porxadels. — M Giadoyiéecda. — ( émld sis vods rerpauioyeiious. 
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12. Tôre ouviuar, dre oùx eîmer mpooéyur ll) dmd ris Cduns roù äprov, aXN (2) àrd 
Tûs didayñs Tv Dapioaiwr ua Saddouxalor. 


13. EX» 88 6 Inooës sis rà uépn Kouoapias rüs Dimmou para rods ualnTàs aûroù 
Aéyar® Téva pe Xéyouoiv où dvOpwros elvas Tôv vidv roù dvOpwrov; 


14. Où Ô emo: 


À Éva Tv mpoPnTdv. 





| Of pèr lodvvnr rèv Banliolv, #XXor Sa Ha», ërepor Où lepeuéa» 


15. Aéyer adroïs Yueïs dé riva pe Aéyere evo]; 

16. Âxoncudets dé Zur Ilérpos eimer* Xù el d Xpuolès à uiès Toù Seod roù ÉGvros. 

17. Kai dmoxpubes à Înoods eîmer adr : Maxdpios et, Zéucr Bdp lwv&* bte oùpE nai 
aïua oùx dmexd}uÿér oo, &XN à œarip pou à &v roîs oûpavoïs. 

18. Kéy® & oo: Aéyw, bte où ei Ilérpos, xat êm Taûry Th mérpa oixodouyow pou 
rhy éxxAnol|av, tal mÜhu ddou où xatioyÜoovair aûris.] 


el states. © ausie) een Je le ee 6. 7 © ‘e, © + 5 le ‘ee ere Sie ‘se le es e ete) ol. 0.0 ee ete iele) °5 ee ere Rens e 


X VII 


(Fol. 18.) 2. [Kai perenop@aôn Éumpoober adrôv, nai ElauVe Tù æpéwmor aÿroÿ 


€ 


ds |] flios, Tà d8 iudria rod éyévorto Xeuxd ds Td Eds. 


s] 


D 12 .. 22 “ "à 22 22 k 
3. Kai dou, &Oünaar aûroïs Mowÿüoÿs at HAtas per’ aÿroÿ auAahodvres. 


li. Amoupibels dè à Ilérpos ere 7$ Ancod: Küpie, nav &oin nus dde elvu* ei 


Séheis, molnawper dde Tpis oxnvds, plav oo, na Moücet®) piav xa HAix péav. 
A 

D. rs aûroù }ahodrros, idou, veQéln Qarivi émeoulacer aûroÿs* xat idoù Corn 8x 
ris veQélns Réyouoa* Oôrés éoliv à viés pou à dyarnrés, &v & nüdé]xnoæ: aüroÿ 
dOUETE. 

6. Ka dxoÿoavres oi alnrat Éredov êm) mpéawmor aÿrv xai 8PobnOnaar c@édpa. 

7. Kai æpocé]dur à Incoës fVaro aûrüy ua eërrer : Éyépônrs xa)  Pobeïiobe. 

8. Érdpavres 88 rods dQOaxuods aräv oùxére oùdéva Idov ei pu) rèv Inoodr uévo». 


9. Ka xarabavévror aÿräv dmè roù ôpous évetetharo «rois à Inooës Aéywr' Mnder) 


elmnte Tù üpaua Éws où 6 vids Toù dvOparou ëx vexpéy dvdoln. 


() æpooéyetr. — (©) Ag. —  Mwÿot. 


x 
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10. Ka érnpail Fol. 1 9.)rnoa» aÿrèv oi uafnrai aürod Aéyovres* Ti où oi ypauua- 
Teis Xéyouour dt Ha det éXDeïv mpdror; 

11. Ô 4 Inooës émonpubeis ebmer aûroïs* HAlas pèr Épyetar mpôros xal droxaraoin- 
TEL MAyTa * 


12. Aéyo d8 duiv, 8re Has #0n H)A0ev nai oùx éméyrwoav aÿrdv, AV émoinoar év 
air boa 10éAnoar* oÙtws xal à vids rod dvOpwrou pÉAkE mécyerv Ün’ aürdr. 
13. Tôre ouvxar oi uabinral dre wep} Todvvou roù Banlioîoù eimer aûrois. 


14. Ka || &Xévrov avrüv æpès rôr Edo DpooÿXler ar dvÜpwmos yovurerTv 


œÜTÔr, 


15. xai Aéyor* Küpue, éXénodv pou Tôv viév, dre oeXnndéerou xal xaxds Éyer® mo- : 


dues yap mines sis Td @Ùp nai moXdus els Td Üdwp. 

16. Kai œpoonveyua aürdr Troïs pabnraïis ou, xai oùx nduynlnour aÿrèr Separedocu. 

17. Amoxpibels d8 à Îyooûs eirev* Q yeve àämiolos na dieclpaupérn, Éws æûTe 
cou pel Üpdv; Éws môTe dvéEopou dur; (Fol. 20.) Oéperél) por aürdr dde. 

18. Kai éreriunoer aûr® à Inooûs, xat 8Ëñ)0er àn” aûroù rù dammévioy nai é0epa- 
mEUÛn © maïs amd Tÿs Dpas xelvns. 

19. Tôre wpoos)bôvTes oi pabnra) T4 Inooû mar’ idlav eimov * Au ré muets oùx ndu- 


vnOnper éxÉañeïr aûTér ); à 
20. Ô $4 fnooës etre» avroïs* Aid Tir émiollar Dur. dunr yèp Xéyw duiv, édr ÉVNTE 
Gioliv cs xôxuxo oivdmews, épeire T® dper roùrw' Merdénbr évrebber êust, xal pera6n- 
œeTou * xal oùdèr | ddvvarioer Dur. 
21. Toÿro dè rù yévos oùx éxmopetstou ei un év wpooeuyÿ aa vnolla 
22. AvaolpeQonévor dé atrôv êv Tÿ T'akhala eimev aürois 6 Înooûs: Mer: 6 vids 
ro dvOpamou mapadidoodos sis yeïpas dvhpémawr, 
23. nai dmoutevoboiw adrév" na) Tÿ Tpérn nuépa éyepünoetau. nai &lumOnoar 
a@édpa. F4 
2h. EAdévror d8 airév eis Kamepvaodu por or oi rà dpayua AauSdvovres TS 
Ilérpo aa} eimor * O iddonados dur [où reket rd didpayua; Aéyer, var.] 


Que jure) ele ide, 0) @:8 0 1e 6 ele sue © + + © 07% 6 010.0 0) 7e ee ee où) 0e à ee ele ete © se ee 


0 Péperai. — ©) adro. — ) olela. 
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X VIII 


1 
(Fol. 21.) L. [Oolles oùv ramivcicer éaurèv ds rd œadlo roÿro, oërés ésflin à pel- 
Lov év TA Baoikela Tv oUpavy * 


22 


D. xa) ds dv déEntau Tù œœudlor roùroll| êm) r@ bvôuaré uov, êuê déyeras. 


6. Ôs Ÿ 4» oxavdallon Éva rüv puxpäv Toûrer Tv œuoleubyrwr els êué, ouuQépe 
airé iva xpeuaoÜÿ pÜkos drexds mepi () rdv rpdynkov abrod xai xararowrioÜñ êv TS we- 
Xdyes®) rÿs Jaldoonsli), 


7. Oüal T5 x6œu dmd Tüv onavdd}wr * évdyxn yàp EXbeïv || rà oxdydaha, mr oùai 


T® dvbpairew Exelve dP où Td axdvdahor Épyetou. 


8. Et dè 5 yeto cou À à æoûs cou oxavdadili 5) ce, éxxoÿor aûra nat Bahe dd ooù: 
xa)6v ol élir eiceXetr 5) sis Tir Cawnr xwA6v À xvANdr, À dUo yeïpas À dUo mdas Éyovra 
BAnOñvou sis Td œdp Tù aivvior. 

9. Kai ei d@lalués mov ouavdakeili 1) ce, ÉÉeke aûrèr nai Bas éd où xaX6v 
ao éoliv pové@Oaduor eis Tnv Cwnv elceAbeïr, n do 6Pbaduods Éyorra BAn[Ofvau eis rar 
yÉevvar Toù œupôs.]| 

END BE EREUX [Éa» de un xcüon , mapdhabe uerà où Ét: Éva à dUo, Iva ém)] oléuaros 
duo papripor à Tpiôv ola0ÿ mûr pipua. 

17. Éayr d8 apaxotoy aûr@v, eimè Tÿ éxxAnoia. édv dE nai rÿs éxxnolas xaTa@p6- 
vnoet, éclat oo domep à Ebvixds nai à Tehwvns. 

18. Aurr ydp Aéyo duiv, boa éd dnonte ém) Tis yhs, Éclair dedeuéva &v T$ oÙpar* 
xai üoa édv Adonte mi Tis yhs, Édlar eAuuéva év T obpar. 

19. Ier (5) Xéyo dur, bts av dto dur auvQwvrnaovow ét rs yis wepi marrds 
mpdyuaros où || éèv airioovrællt), yevdoeru aÿroïs œapà Toù mœarpôés pou Toù év roïs 
oÿparoïs. 

! C2 L 

20. Orov ydp elouw dio À Tpis ouvnyuévot els Tù Eudr Üvoua, éxe elul év pére 
aÜToy. 

21. Tére &pose)bav aûr® à Ilérpos eimer 1): Kipie, moodusll) duaprioe() is euë 


à ddeAQEs pou nai dPiocw aûT®; Éws Érlduis; 


() roroüro. — () mi, N. — () mehéyi, N. — ( Saldoys. — () onavdaliger, E; oxav- 
Sahei&, N. — () sicehbtv, N. — () cuavdahiga, X et N. — () om. dé. — () cuuGomioouow, 
Set N. — (9 airpoovre, N. — (1) gime. — (* mocéneis, N. — () duaprhon. 
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29. Aéyer air. à Inoods * Où Ayo ot Éws érlans, AV Ëws éédounxortaus na. 


23. Aà roÿro épouln 5 Bacihela Tüv oùpardv dvOpome Baoiker, ds (Fol. 23.) #06- 


Ancer ouvâpat Xéyor perd Tév doi\wr abroÿ. 


2h. À pÉapévou d abroù ouvalperl), spoonrétOn aré els bQuXéTns pupiwr radyrwv. 


25. Mn éyovros dè aÿroÿ dmodobve, éxéheuer aürèr à xÜpros aüToÿ paññvar ua Th 
yuvaïxa aûroÿ nai Tà Téava xal warra Voa elyer, xa} dmodo0var. 

26. Ileo» où» 6 doûdos éueivos mœpooentrer aûrd Àéywr" Küpie, puaxpobiunoov 
êm” éuoi, xai &dyra drodwow oi. 

27. Zxhoyxriobets d8 à nûpros roù || dounou éxsfvou dméuoer aürdv, xal Tù ddvesor 
» C4 » 2 
aQxer auro. 

28. ÉË:X0y de à doûhos énelvos eûper Eva Tv ouvdoihwr aûrod, üs diQuher aûT® 
éxardr dnvdpia, na aparious aûrèr Émuryer Aéywv* Ambdos por, ei re bQieus. 

29. Tlsoor oùr à ovrdoulos abroÿ es rods mods aûroÿ mapexd}es abrdv Xéywv* Ma- 


xpobiuncov êx” éuot, xal émodcow ook. 


30. Ô 28 oùx Hfeder, 4) dme)0èm ÉGaher avrèv eis Quhaxr, os où [émodé Tù 


dPesôpevor.] 


XIX 


(Fol. +4.) 3. [Kai &poolÿ)0or air Dapioaïor merpaborres aûrdv nai Xéyovtes* Ei 


LÉeoli dvOpore dmolüoaut Tir yuvaiua aÜTod xaTà äcar airtiar; 


k. O & dmonpubels eimev aûrois' OÙx dvéyvwre dre d œouoas à’ dpyxñs äpoer na} 
Shlu émoinoer aûroûs L); na) sème” 
(A 
5. Évexer roûrou xaranie: dvOpwnos T0» matépa aûToÿ nai Tv unrépa a) &poa- 


20) nOioetou Tÿ yuvaux) aûrod, ua Écovtou oi do sis cdpua puéav. 


à > 


6. Qofe oûxéri elolv déo &11à oùpË pla. à oùr 6 eds ouv|ébevËer, évOpwos ui 


XwpiLÉT. 


7. Aéyovour avr®* Ti oùr Muÿoÿs éveretharol®) muiv doùvai B6X Or dmoolactou xai 


2 " a pi 
aroÀdOQ aÜT» ; 


( ouvaipiv, N, — (©) adrods à Sebs. — () éperéharo, N. 
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8. Aéyes O) avroïs* ëre Muüoÿs mpès ThY œxÀnpoxaçdlar Ur émétpeÿer vuir dmo)D- 
au Tàs yuvaixas Üudv* dm” dpyñs dé oÙ yÉyovev oÙTws. 
9. Aéyo dé duir, dr: ds dv moon Thv yuvaixa aûroÿ un ëmi æœopvia moi aùrir 


uosxeubñvou * ad © dmoXehuuévnr yaudr poryärou ). 


10. Aéyouoi aûto oi pabn|rai aûroù: Et oÙrws 801}y n aitia rod dvÜpæwmou perd Ths 


yuvands, où auuPépes yauñoar. | 


(Fol. 25.) 17. [0 de eimer adr: Ti ue Xéyeis dyabbv; oùdeis dyabès, el un eis, Ô 
Sebs. ei de] Deus sis rhv Cœnr elce0eïr, ripnoov Très évrods. 


18. Aéye: aûrd* Ilotas; à dè Inoods eimer* Td où Poretoes, où moryevoeus, où xAé- 
Vers, où Veudopaprupiosts, 


19: réua rôv œarépa na rhv pnrépa, xai dyamnoeis rdv m\noiov aov &s oeaurév (8), 


‘ 


20. Aéyer aûr® 6 veavlonos® Taÿra œdvra éQulaËdunr 8x vebrnrés pou‘ Ti ëte 
Üolep® ; 
EL ] 
21. É@n aûr® 6 Inoods* Et Séhers réetos elvar, Üraye, ma\noôr œov Tà ÜmdpyovTa 
xal dès mluyoïs, xai Ééisl") Snoaupèr êv oùpard: || xat debco dxoXoëges pos. 


22. Axoûoas dè à veavionos Tor X6yov dm er Auroëuevos* v ydp ÉxwY xTuaTa 
mod. 


23. À d4 Incoÿs eèmer rois ualnraïs atroÿ* Auy Xéyw Duiv, dre duoudws æhoUTI0s 


ciehetoerou eis rhv Baoikelar rüv oparr W). 


2h. Tu d8 Aéyo duir, eüxomwrepôr éoliv xdundov di rpuuañlas fa@idos eise)- 


Ov 5), ÿ œhovotor is Tir Baoihelay Toù Secd esioeXbeïr. 


25. Axoloavres d8 oi pabnrai ÉerAno|oovro o@édpa Xéyovres * Tés dpa dÜvatar ow- 


MR Te ne de de otre, 52 5m 01 01e 9 ‘ee. je rase Gel la is ethnie) elle a iets vaio) eee) Era eo slots ee 


XX 


(Fol. 26.). 9. [ÉX6»]res (7) oi mp} Tv évoexdTny pay EAa6or dvd onvdpion. 


O'Adyer, — C7 'mopvia xai yaphon àXAny porxära nai. — () éaurôv. — ( SEeis, — (M) is r. 
B. ro. eloshetoerar. — (°) eicehbeîr. — () Kai éA06vres, È et N. 


10 
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10. ÉXDévres dà nat oi mpäror évémioar dre mheloy AfuVorra: (): a) Ela6or ua) 
aÜTo} Tù dv onvodpiov. 

11. Aaxbévres d &yéyyulov xard To oixodeomér ou 

12. Xéyovres * bte oÙTou où Écyaroi piav dpar éroinoar, xal Icous fuir aÿTods éroén- 
gas rois Baoldoaos®) rù Bdpos ris nuépas al rdv xulowva. 

13. O dé dmoupulels eimer évl atrôv" Éraïpe, oùx ddixé ce * oùy)(%) Cnvapiou 
ouv|lePavnods pros () ; 

14. Apoy rù oùr xa Üraye. SÉéw d8 roûtw Tr écydre dobvar ds xai col: 

15. ÿ oùx éÉcoliv por mouñou à SéÂw év trois éuoïs; À Ô dPÜakus cou œounpés édlur 
bre y dyabos eipu (5) ; 

16. Oÿrows écovras () oi Écyaror æpäros na oi mpüror Écyaror. moXdo ydp eiow 
xAnrol, bAyor dà éx\exToi. 

17. Ka dvabaivwr à Tnooûs els [spooéuualT) œapélaber roùs dédexa palnras 
xaT” idiay 5) êy Tÿ ôdé na etmrer abrois* 

18. dou, dvabai(Fol. 27.)rousr eis Iepooéhuua, nai 6 viès rod dvfpwmrou mapado- 
Ofoero rois dpyrepeüorr | ua ypauparedoiv * ua xaTaxpuvoDoiv aûrTèv Savdre, 

19. x Gapadioovoir œrdv roïs Éveou sis rd éurraïéo (0) za) uaolrySoat xal olau- 

CI \ LJ pi € / 

pdoo® nai Tÿ Tpirn fuépa éyepOioeTou. 

20. Tôre æpooÿ}er aûré à unrnp Tv vidv Lebedaiou pera Tor viv aûtis, wpoouv- 
voboa xai airoÿod Ti wap’ aÜrod. 

21. O À eimer ar: Tr Séluslil); à 0 Xéyer aôr® * Eimé iva || xaOeérawotv 2?) oôros 
oi dUo viol pou eïs êx debrdv oo na els &E etwrüpor oo ê Tÿ Bacikela œov. 


DE Aronpubels dé à Incods eirev* Oùx oïdare té airioÿe 3). Svaoûe œueïr Tù woTI- 


pror D yo péAko œiveuv; À Td Banlioua d y Banllouar Bar lioônvar; Xéyouoir adrS - 
Auvdueba. 

23. Kai Aéyes aûroïs* TO pèr woripiér pou æicole, nai rù Badrlioua d éy Baxlio- 
por Banlioôioeoûar), rù dE xabloou èx DeÉidv pou xai 86 edoru( Fol. 28. nor oùx Ecir 


dudv dovar, 4AN oîs frotuaolar md rod maTpés pou. 


0 Ayuÿoure, N. — © Baolécacer, N. — () oùyel, N. — () oursGammod oo. — () sie, N. 
—  éoovre, N.— (7 lepolupa, N. — (9 ieiay, N. = ( dpxiepeloer. — (1) éumrêËu, X et N. 
— (9 Séleis, E ct N. — (7 abiowoiw, X et N. — ll aireiofe. — (1 Barliobioecbe, N. 
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9h: Kai éxoloavres oi déxa fyavdxtnoar mp} Tir do ds }Qor. 


25. Ô de inooës æpoonakecdueros arods eimrer * Oidarell) rs où dpyovres rév éOvür 


d , >” € J / >." 
xaTaxupretouoi» aûr@v al où eydhot xateËouordouorr atr@r. 

26. OùÙy oûtows Solar v Üuir* AV ds édv Sékn év duty péyas yevéodu, Éclair ur 
diduovos : 


217, 





28. Gomep d viès ToÙ dvOpwmou oùx HXDer ®) diaxovnOvar, AXIS diaxovioas nai dobvar 


Tv Vuynv aüTrod AUTpOr dti moX\GY. 


29. Kai éxmopevouéror aûTy md Iepry® nxo)oû0noer aûrS byAos mois. 


30. Ka) idoù do ru@hol xalnuevor mapa Thv ddév * dxoëcavres ôTs Inooûs mapdyal), 


ExpaËar Xéyovtes' ÉXénoov juäs, Küpus (1), vid Aavtd. 


31. Of dè éyror émeriunoav ados Iva oiwmioouour. où dé pitor (5) éxpalor Aéyovres* 


Edénoov nuäs, Kipre, viè Aavio. 


(Fol. 29.) 32. Kai ofàs à Inooûs éQaivnoer avrods nai eimev* Ti Sélere moumow 


33. Aéyovoir airS* Küpie, iva dvoryOéoir dur (9) of èGOaryot. 


34. Smhayyriobels dE à Inooës baro rôv dQhaudr atrür * ua eüféws dvé8)edar 


aürär oi @bakuo) xat nxoXoÜnoar aûr®. 


XXI 


1. Kai re fyyioav els Tepootoua a} HX0or els Bno@Qayñ æpès rù Üpos Tr éXur, 


rôre éméoleier (1) à Inooës do ualnrès 

2. Aéyov aÿroïs * Ilo|petOnre eis riv xcjuny Tir émévavrt Üudr na} eübéws edpyoere (5) 
bvor dedeuéyny () al mor per’ aûris* AVoavrtes dydyeTé pos. 

3. Kai édy vis duty elmy ve, épeire* dre Ô uÜpuos ardv xpelar Éxer. eb0écs dè dmooler- 
et aÿTous. 


. Toëro d8 #hov yéyover iva mAnpobÿ rd Énber did rod mpoBrrou Xéyovros 


(0) Ofarai: — © ÿh0e, N. — M) œapéyi, N. — ( nûpie inooù. — () piéov, N. — ( uv, N. 
— (0 gméohder. — () eûppoesru. — (° Dedepémr. 


10. 
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9. Efrare +ÿ Suyarpt Sudv° Ido, à Bacukeüs œou épyerai oo! mpas, ua émiebnuos 
\ 
l 


ém} Ovor aa êmi 0) æ5|Xov vid drobuyiov]. 


e ss + pu nrerer ete et sois Por ble eee 


(Fol. 30.) 12. [Kai eioñ)0ey 6 Inoods els Td iepèy roù eo xai SÉébades wévras Tods 
æwhobvras al dyopdèovras &v ré iep, xai tds Tpaméeas Tév xoX AU: lv xa|résIpe- 
Ver, nai Très xabédpas Tv mwXoüvrwr Tàs mepiolepds. 

13. xal Xéyer aûroïs* T'éyparlu* O oixés mou oînos æpocevyñs xAnOnoeTou * Üueis 
dé émounoare aûrdv 2) ornhaior Anolr. 

14. Kai &p00ÿ nor aûr® ywhot nai ru@lol év Tà iepé, na éfepomevoer aÿrous. 


Q] 


15. Idévres dé oi dpyrepeis xal oi ypauuareïs Ta Savudorx à émolnoer xal Tods 
maidas roùs xpdbovras êv T® iepé al éyorras * Qoavvà 75 vi Aavid, iyavdxrno ar 

16. xa eirov | aÿrd* Axoveis Tl oùros Xéyououv; à dé Inooûs Àéyes aûroïs* Na. où- 

7 pi 2 7) 
démore dvéyvore ôte x olôuaros vnmiloy ai SnakévTwr XATNPTIOW ivOY ; 

17. Kai xaraemer aürods 8EmX0er ÉËw ris médcws sis Bnaviar, xal nülofn eue. 

18. Ilpoïas d8 éravdywr es Tir mb» émivaoer W). 

19. Kai idov ouxñr iav ém) Ts ddoù 10e ên” aûrir, al oùdër eûper &v aûTh ei 
un QÜAXa môvor * na Aéyer aûrñ* Où) umnére 8x (Fol. 31.) œoù xaprès yévnreu els Tv 
aidva. na &énpavôn Gapayxpiua À ouxñ. | 

20. Kai idévres oi uabnra éfaÿpacar Xéyovres* Ilds œupaypñua &Enparôn à œuuñ. 

, 7 5 ? = 
21. Amoxpibeis de à Înooëûs eme aüroïs* Âunv Aéyo duiv, &4v Éyere aol nai ui 
> 22 ] n 
diaxpubñre, où uôvor Trù Ts ovuÿs woinonte ®), «Ad #dv To Gps Toûre eimnrTe ApÜnr: 

P , [2 9 v OP , P 
xai (BanünrTe év Th Saldon, yevdoetar* 

22. Kai œdvra bou éàr airionte &v Tÿ mpoceuy miolelor||res AiuVeobe. 

23. Kai 21067: aûr® eis Tù iepôv, mpooÿ\dov aûré diddonovte où dpysspeïs xal oi 
mpeobirepor roù Aaoù ÀéyovTes ‘ Év œola éÉouola radra mousis; nai ris oot Édwxey Tir 


éÉouo tar TAÜTNY ; 
24. Amonpubels dé à lnoods eimer aÿrots: Eporow Vuäs xäy& Eva A6yov' dr éd» 


NE Tr CRE jpaer 97 


cimnté por, xdy@ Üuir épà év œola ébousia Tadra moi * 


25. rù Bérlioua lwdvvou œéder dv; &Ë oùpavod à &Ë dv0pmwr; oi 8 diekoyiovro. 


œap” éauroïs (Fol. 32.) Aéyovres: 


(om. êmi. — () adrdr émomoare, 2; duis dè émomoarar aürov, N. — ) émeivacer, N. — 


(om. Où. — F) momoere. 
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26. Éd» etre ÉE oûparoÿ, épet nuiv' Auù Ti oùv oùx émialetoare atré; éd de 
eimœuer ÊE dvOpæmrer, Pobouuela Tv ÉxXor* mdvres yao Ë éxovotv rèv lwdwvny ds æpo- 
Qnrnr. 

27. Kai dmonpiévres T% Incoù eimov* Oùx ofdauer. On abroïs ua) aûrés* Oùdè éyo 
Aéycw Üuir êv œoix ééovola Tadra œoà. 

28. Ti dè vu» douet; dvfpwmés vis elyer Téuva do, nai mpooeAlar 7 ‘œpaire 


| 


29. Ô & dmroxpuels eèmer * Où Sélw* Üolepoy 0 perape}nbels me». 


eimer* Téxvor, Üraye onuepor épydbou &v TS aureldm. 





30. Ka) poser T@ deurépw eimer oattws.  d8 dmoxpibets eme: É»o, “pe 


Xl OÙX PESTE 


31. Tés où êx Tv do émolnoer rd Sélnua rod œarpés; \éyouoir abri O æpdros. 
Aëyer aûrois à Inooës* Aurñy Xéyo dur, ôTe oi Teva al ai mépru æpodyovoir Duas *. 


els Tnv fBaoihelay Toù Seod. 


Sd > 
32. Her yàp mpès duäs lwdvvns &v ddg dixaooÿvns, nai oÙx émioletcare air@ 
(Fol. 33.) oi 88 redvau nat ai méprar émioleuoar aûré dues 8 id6vres oùdé pereuehn- 


Onre Üolepor rod mioleüoou aûr®. 


À > 2 ( 2 » 
33. AXm» mapaboir äxoÿoare. dvÜpowros Av oi[xo|deomérns dois éQÜrevoer dure- 
Adva, xal Ppayudr aûrd mepiébnuer nai puËsr év aÿré Xnvèv xal Gxodbunoer æipyor, 


x éEédoro abrèv yEwpyoîs, aa émédlunoer. 


34. Ore dà fyyicer Ô xaupds Tv xapTü, dméoleuher roùs doûkous aüroÿ æpès Tods 


yewpyoùs || Xabeïy rods xapmods abroù. 


35. Ka AaGévres oi yewpyot roùs doflous aüroÿ, dv pèv Éderpay, dy d8 dméuretvar (), 
dy d8 élbo66AnTar. 


36. Ildkw» éréolesher &AXous doÿhous mXelovas Tv mpuTuv" xal émoinoar aÿroïs. 
GOaÿTws. 


37. Yofepor doter ter mpès aÿrods rdv vièr aüroÿ Aéycwv* Évrparoovra TÔr 
viôv pou. ; | 
38. Oi d yewpyot idbvres rdv vidv eËmov év éauroïs © AO éoli à Dnporduos* 


dedre émouri(Fol. 34. pas» (5) atrd» nai xaTa per aÜToÙ Tir a RONAUQUE 


39. Kai AaGévres aürdv 2EdEndov Lx Tod durehdvos al améaTevar, 


(0) gméurivar. — ©) æpôds éaurods. — () dmoureivwuer. 
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A0. Orar oùr #\0n © aüpios rod dumehkdvos, rl woumoes Tois yewpyois Énsivois ; 

A1. Aéyovorr adré* Kaxods xauds dmodécer abrods nai Tèv durelüva éudeioes AN dois 
yEwpyots, olrives dmodaicovour are Tods xapmods Er Tois xaupois aüTéir. 

12. Aéyes aûroïs 6 Inooûs* Oùidérore dvéyrwre êv || raïs ypaQaïs* Aifor dv éredoui- 
uacar oi oixodouobvres, oùros éyevvnn 1) eis xe@aliv yœvlas * apà xuplou éyévero aÿrn 
xal Eoliy Savuaoln év dQOaAuos nur; 

A3. Aià roûro Aéyo div, dr: dpÜnosrar àQ vudv à Bariela ro Seo xal dobnaerou 
ÉOve mouobvTs roùs xaprods aûris. 


LA. Kai 6 weowr rm rù» ]fov Tobror ouvflacünoerar" 80° dy 9” dy médn, liuunoe 
2 
œÜTOL. 


A5. Ka dxotoavres oi dpyuspets ai oi Dapioaïo: Tàs mapabolàs (Fol. 35.) adroù 


Éyvooar dt: wep} adrér Xéyer. 


A6. Kai Énroÿvres aürèv xparioai &PobnOnoar rods byhous, med) is wpoQnTn aÿ- 


Tv elyov. 


XXII 
1. Kai droxpdeis à Incos alu elmer aûroïs &v mapabokaïs Àéywv * 
2. Ououôn 5 Baorhela Tôv oûpardy dvOpwmrew Baoret, bois émolnosr yduous Tà 
vid aÿToÿ. 
3. Kai dméoleiey toùs doûhous aüroÿ xaéoat Tods xexhnuévous eis Tods yduous* a) 
oùx Y0e)ov é\Deïr. | 


L. Tu d88) éréoleser | ous dothous Aéyewr * Efmate roïs xex]nuévous * Idoÿ, rè 
PA J € / € ” / \ \ \ 0 Z \ / J A a} D 2 
poly ou irofuaxa, of raÿpoi pou nai Tà oureurà Teluuéra nat mdvra Éromma* dedre sis 
TOÙS ydpLous. 

9. Où dé duelioavres érñ\0ov, ds pèr eis rdv Idiov dypôv, ds dE Em? Tv EuTopiar 
aÿToù * 

6. oi dè Xosro) xparioavtes roùs doûhous aüroÿ Üépionr nat dméurervar. 

7. Kai dxoûoas à Baoieds Encivos opyioôn, nai aéubas Tà olparetpata aÿrod dr 
Xecev Toùds Qois (4) éxel[vous aa) Tir mou aûrér évérpnoer. | 


pheteénphel on) se e 1e le) sir the lee 2") ele elle: Tete LE eo fade fete eo tel Due Bis alerte Se'astie Mo Os à sétne © 0 


OÙ éyenOn. — % Quouôy. — ) EX om. 88, — ll). Goveïs. 
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(Fol. 36.) 15. [Tére œopeudévres oi Dapioaïo: ouubobior ÉAaÉo» xar’ adrod, | ÉTws 
abrèr mayidetoouair &v ya. 


n La 
16. Kai drooléouour aûr® Toùs palnrès aürür uer Tôv Hpwdiavär éyovres 
AudionaXs, oldauer dt: dAnOns et ua Tv 6ddv Toÿ S-soù v dXnbela 1) diddloneus na où 


uéXel ®) oo: wep} nûdevés' où yàp Bhérers sis mpôdwmTov dvÜ parer. 
17. Eiré oùv nuiv té oo Joueï * &Ésolir doüvou xñvoop Kaloaps à où; 
18. Lrods d8 6 Incoÿs rh aovnplar aûrov elrer* Ti pe œupadbere, dmoxpiral; 
19. Êrri|de/Éaré por Tà vômioua ToÙ xyvœou. oi dà Dpooveyxar TE Onvdpuov. 
20. Kai Xéyes aûroïs* Tévos à ix@v aÙTn nai à émrypaQr; 


21. Aéyouoir aëré* Kalcapos. rére Aéyes aëroïs* Âmédore oùr rà Kaicapos +à () 


Kaicape nai Tà rod Seod To Set. 
22. Kai dxoÿouyres édaÿuacar, nai dQévres rdv à Allo». 


23. Ér xelon Th fuépa wpooÿXlor abré Eaddouxaior, of Xéyovres un eivar ävdola- 


du, Hal ÉTNpuTAoùY TO 


24. Xélyovres*] 


MR Tee RU ous + 0 ele se ia a e Le eele ‘= s/+ se se see re ee cie ee + > 


(Fol. 37.) 32. [Éys eipu à Seds AGpadu nai à Seds Loadx xat 6 Seds Îaxs8; oùx 
Éd à eds eds] vexpôr &AAQ Cavrowr., 

33. Kai dxoÿoavres oi byhor éÉemAnoovro (1) êm) Ti didayÿ aüroë. 

34. Où 2 Dapioaïor dxovoavres bts ÉQluwaer rods Eaddouxalous ouvnyOnoav ëmi rù | 
œÜTO * 

39. nai émnpwrnoer els 8Ë adrv vopuds mespotuwr aûTév, ua Aéyov* 

36. Auddonaks, moix évToXÿ peyohn &v T® vou; 

37. Ô 98 inooûs ÉQn avr" À yamrioers xipior rdv Sebr oov év ËXy xapdla œou ua év 
An Tf Vuyñ cou ua) év By TH lait 5) œou, xal &y BA Tÿ dial|voix cov. 

38. Aÿrn éollr à æporn nai peydAn évrok. 

39. Aeurépa à ôpola aûrÿ* Ayamrois\®) rèv wAnaiov œov dis éaurér. 


AO. Év raÿraus raïs duoly évrodaïs bdos à vôuos xpéuaras ai où æpoQiro. 


Al. ZSuvnyuévor 08 rôv Dapioalwy émnparnoer aürods à Înooûs 


(0) aAnbla. —  pél. — ) om. r@. — Ÿ éÉemApooovro. — 6) ioyber. — () À yampouts. 
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A2. Aéyor" T{ duir Jonet wept roù Xprolod; rivos éoluv viôs; Xéyouou aürw: Toù 
Aavto. 

h3. Aéyer aûrois* His oùr Aavtd é wvevpars xÜpiov aûTdy nue éyov” 

hh. Eîrer à xüpios à xupiw pou Kd@ou êx (Fol. 38.) deËrdr uou Ews dv Sd roùs 
ExBpous aov vromtdioy Tôv modéir sou. 

h5. Ei oùr Aavtd xaXet aürèv xüpior, ms viès aûroÿ éoir; 

16. Kai oùdes HdUvaro aûré émoxpifivau (1) Abo, oùdè éTéAunaÉr ris dm” énelvns Ts 


fuépas émeporion arèr oùxére L), 


XXIITI 

1. Tére à Inoods éAdAnoer roïs Oyhous mai rois uaÜnTais atToù 

2. Xéyor* Êni rs Moüaéos xaDédpas éndbeioar ) of ypaupareïs xa} oi Dapioaios. 

3. Ildvra oùr boa édv elmwou duiv Taper, | Tnpeire aa) moiète* xarà à Ta épya li) 
aûrér un moueire* Aéyouoir yèp nai où mouodou. 

L. Acopetouoir dé Qopria Bapéa nai duoédolanta nat émiridéaoir èml Tods Guous rüv 

* avOporov, 7% Où dax li} abrér où Séhovorr xuvioa: aid. 
© D. Ilovra dà Tà Épya adr@v œoiodoir mpès Tù Seabras rois dyOparois. whaTÜvouoir 

de rd Quhaxripia aür@r al ueya)lvouour Tà xpdomeda Tv iuarlov arr” 

6. Proïoir de rhv mpwroxAnctar &v (Fol. 39.) roïs defrvous al ras mpwronaledpias 
éy Tais ouvaywyais 

7. aa roùs domaopods év raïs dyopaïs xai xaXeïobar ) ÿrd rüv dvOparar pabél. : 


8. Yusïs S8 pi. xAn0ÿre baË6l: els yap éoliv Üuür à xafnynris à Xprolès, mdvres 
08 Üueïs àdeXQoi 80e. 

9. Kai marépa pi xahéonte Üudy émi ris yñs: els ydp él à œarip duc ) 6 é» 
oUpayois. 

10. Mndè xn0ire xafnynrai, els ydp éoliv dur à xabnynris à Xpuolôs. 

11. Ô & pello Dur Écla juüv diduovos. 


| | 
12. Oos [| d dbaioes éaurèr, ramiwwbnoerar * nai bois ramivaoss Saurév, ÜYobr- 


TETAL. 


» 


® droxpibfvar adra. — ( oûnére adrér. —  éxdbioar. — 1 épyaya. — ) xakiobou. 
— (9 dp@v à marp.. : 


TE 
L 


n pi LATE 
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13. Oüai de duiv, ypaupareïs xai Dapioator Üroxpirai, bre nareclere Très olxlas Tüv 


XAPOY, tal mpoPdcer paxpà mposeuyéperor dià rodro Anmbeobe 1) wepiocbrepor xpiua. 


14, Oüai duir, ypaupareïs na Daproaïor ümoupiral, bre xAleTe(?) rhy Bacielar rôv 
oÙp avr Éurpoober rév &vÜparwr: Üueïs yap oùx eisépysobe, oùd8 Vods elcepyouévous 


(Fol. 4o.) d@lere eloebeïr. 
15. Oùa duiv, ypaupareis xx Papicaïor Ümoupirai, dre mepidyere) tv Sdlacoar 


a} Tir Enpar œoiñoaul) Éva æpoo}uton* al rar yÉévnras, mouctre aûrèr vidr yeévns 
dim \OTEpOr Dur. 


A] 
16. Ovai üuir, 6dnyot ru@dot, oi Aéyovres Os äv duéon êv Tr vad, oùdéy éoluw* ds 
d” dv duôdn y TD xpuod Toù vaod, Pier. 
17. Mopoi xai ru@oi, ris yap uellwr éaiv, à xpuoès À à vads à dyrdéwr To) 
XpuSÉ» ; 
\ 
18. Kai: Os dy ouéon év | 7% Suoraolnply, oùdéy éoliv * ds D dy dubon év Tr dépe 
TO émavw aûrod, bQiXer. 
19. Mopoi aa} ru@loi, ré yàp mitwr\, TÈ dépor À Tù Suoraolipiov Td dyidov Td 
dSpor ; 
20. O où ôuooas év T® Suoraolnplw duvet év aT® nai év mûr Trois émdvw aÿTod 
21. xai 6 Oubdoas y T va duvver év aûT® ai év TD XaToImNoavTt AÜTO * 
22. ua © duooas êv T oùpard durer v TO Spore ToÙ Seoù ral év TO xaÜnuErE 


éTovw Aro. 


23. Ovat duir, (Fol. 41.) ypaupareïs xat Dapioaior Üronprrai, rt: dmodexarodte Tù 
noouor xa) Tù dvnOov (5) xai Tù xÜpuvov, nai dQnuare Tà BapÜrepa Toù vôuou, Thv xpiour 
ua Tôv Édeor ua) Thv œioliv, Tadra d8 Edes moufoou näneïva un dQievou. 

2h. Oônyot ru@hor, oi AüAovTes Tèv xavwmra, Tir dè xduyXoY xaramivoyres. 

25. Oùa) duiv, ypaupareïs na Dapioaïor Ümoupirai, rt xafapièere Td ÉEwber rod 
mornplou xai rÿs wapolidos , || Éowber dE yéuouoir éË dpmayis ral dxabapaias. 

26. Dapioaïe TuQXÉ, xabdpiooy mpèToy Td Evrds To mornpiou xai ris æapoÿidos, 
« + \ \ ’ 2 0 
Iva yévnTou nai TÙ éxrds aûTv xaDapôr. 


27. Oval duir, ypaupareïs na Dapioaïos Ümoupirai, bre maponoudéere Td@ois xexo- 


- 0 AjuVecbdau.  xeiere..— (0) wepiaye. — (4 iva momoere. — |) yeévyps. — ( rdn. 
— 0) pelgwr. —  avbor. -nR 
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veauévois, olrives ÉEwber pèr Qaivovras œpaiot, Écuwler dé yéuouoiv boléwy vexpév nai 
dons éxabapoias. 
98. Oÿrws aa dueis ÉEvber pêy Qaireodai) roïs (Fol. 4 2.) évOpæmois dinar, Écwber 
de peoloi éoîe Ünonpioews na} dvomias. 
29. Oüat dut, ypaupareïs xai Dapioaïos Üroxperal, bre oixodopire Tods TadQous Tüv 
DpoPnrér na xoœuÎTE Tà pynpeia Tv dinalcov 
30. xai Aéyere* Ei fuela y Taïs fuépais Tüv œarépor fudv, oÙx y per xowwvo) 
éy TO aiuart Tv mpOQNTOr. 
le) C3 (2) £ CAC CES ec 1 "= / A . 
31. Oofe paprupire ?) éauroïs Ors vioi 0e rüv Povevodyrwr Toùs mpoQriras 
32. ua dueis whnpécare Td uérpor Tév || maréour Üuür. 
ELA 
33. OQeis, yervduara éyidvdv, wds Quynte àmd ris xpioews Ts yeévvns; 
3. Aià roro idob, y dmoolélw æpès Üuäs mpoQras al ooPods xai ypayuareïs * 
77 pos uh P si 
SE adrdv dmoxreveire xa olaupooere(i), nat Ë aûrv uaolrywonte év Taïs auvaywyaïs 
Dur na) dudËnre dmd médews els m6 * 
| l 
35. Orws dy En éQ vus œëv alua dinar Exyuvvépevor 8m Ts yis dmd Toù 
aiparos A6e) roù dinaiou Éws rod aluaros Layapiou [vioÿ Bapayiou, dv éPovetcare peTaËd 
TOÙ vaoÿ Mai TOÙ Suoraolnpiou.] 


Perse pese ee eee se se 


XXIV 


(Fol. 43.) 3. [Kanuévou dE aûroÿ mr) rod épous Tôv EXaidv, wpooñXlor aûré oi 
pabnrai ar’ idlar Xéyovres * Eimè]| iuir æôTe radra Éolar; na Ti rù onuiov () ris oûs 
aapouoias x} 5) œuvreelas rod aidvos ; 

L. Kai dmoupbebs à Inooûs etmer avroïs* BAérere pur ris duës manon. 


5. IloXo) ydp éAeloovru 8m) TS dvouarl pou Xéyovres* ya eipu à Xprolés, na} 
æodoùs mardoovoir. 


6. Meyoere() dé duoter mohéuous na dxods modéuwr" ôpäre, pui Sposiobe* det 
Ydp yevéobar movra, dAN oùrw éoliy Td Tédos. 


1. ÉyepOoera ydp Eros n° Elvos na Balloiela mt Baoihsiar, ai Ecovrai oi 
xai Àouoi xal oiopuoi xaTà Tous. 


® Gaiveode. — © paprupeire. —  oTaupoonre. —  ompeïor. — F) xai rs o. — (°) Med- 
Mjoera. 





ee 
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8. Taÿra dù U) odvra dpi) doive. 


9. Tôre œapadadoovou F) juäs eis SAN na dmoxrevoboiv Üuäs" ua} Éceoe puoë- 


pevor ÜTd madyrowy did TÔ Üvoud ou. 


10. Kai rôre oxavdalionoovru moXo) xal dAXfhous mapadowov ua) puotioouaiv 


dÂn)ous. 
11. Ka modo) Veudor poire dvaoldoovras na mhavoovoir moddoÿs. 


12. Kai dia To mAnOurO var Thv dvo[piar duyndoeto à éydrn Tüv aol». | 


om. dè. — © épyai. — ® mapaddowoi. 
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